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In Memoriam

Professor Robert F. Harney from the University of Toronto died on
August 22, 1989, at the age of 50, of complications following a heart
transplant.

Prof. Harney received his Ph.D. from the University of California at
Berkeley and joined the Department of History at the University of
Toronto. In 1976 he became the Founding President of the Multicul-
tural Society of Ontario and guided its growth to an internationally re-
spected center for ethnic archives and research. In 1879 he hosted
the second Finn Forum conference in Toronto.

Robert Harney was a leading figure in the study of immigration his-
tory and ethnicity in North America, specializing in the history of ltal-
ian immigration to the USA and Canada.

He also traveled widely to conferences and as a lecturer, including
visits to Finland and other Nordic countries. His contribution to the
Finn Forum of 1984 in Turku, Finland, was especially outstanding.

Robert Harney is survived by his wife, Diana Ohlsson, and four well-
educated children. We have lost a dear friend and a great scholar in
the field of migration research.

Olavi Koivukangas




Of Language and Grandma Ekola

Iremember going to Grandma’s at Christmas,
practicing all the way there,
” Hyvéd Joulua, Hydd Joulua...”

I would say it first thing.
She would lead me into her bedroom
reeking of strange medicines,
reach into the bottom drawer of her dresser
bring forth a handful

of round pink peppermints

each with four x’s pressed in the top,
put them in my hand, smile.

But there would be tears
running down her cheeks,

for I knew no more of her language than that.
She knew no more of mine.

(Marlene Ekola Gerberick: Taava Miina)

Kiitimme kuluneesta vuodesta
Jja toivotamme lukijoillemme
Hyvii ja Rauhallista
Joulua seki
Onnellista Uutta Vuotta!

Merry Christmas
and
a Happy New Year!




Olavi Koivukangas

Katseet vaoteen 1992

Vuonna 1992 vietetddan Kolumbuksen Amerikkaan saapumisen 500-vuotisjuhlaa. Ge-
novalaisen merenkulkijan tavoitteena oli Espanjan kuninkaan toimeksiannosta pur-
jehtia Intiaan, mutta hin saapuikin uudelle mantereelle.

Mutta kauan ennen Kolumbuksen péivid legendaariset viikingit olivat 18ytdneet timin
mantereen, jota myghemmin nimitettiin Amerikaksi. Vuonna 1000 Leif Erikson ajautui
Norjasta Gronlantiin purjehtiessaan kaukaiseen lantiseen maahan ja nousi maihin L’An-
se aux Meadowsissa New Founlandissa kutsuen paikkaa ”Viinimaaksi”. Mahdollisesti
kaksi Leif Eriksonin miehistdn jdsentd, Finnboge ja Thorfinn, olivat ainakin osaksi suo-
malaista syntyperda.

Espanjalaisten jilkeen ruotsalaiset ja snomalaiset vudisasukkaat saapuivat Pohjois-
Amerikkaan ensimmaisten eurooppalaisten kansallisuuksien joukossa. Vuosina 1638-55
Ruotsilla oli hallussaan oma siirtokuntansa Delaware-joen varrella. Nykyinen Phila-
delphian kaupunki sijaitsee suurelta osalta suomalajsten uudisraivaajien maiila.

Myéhemmin 1800-luvulla alkaneen joukkosiirtolaisuuden aikana lihes 3 miljoonaa
pohjoismaalaista siirtolaista muutti Yhdysvaltoihin ja Kanadaan. Nami siirtolaiset — sa-
moin kuin miljoonat muut eurooppalaiset tulijat — saapuivat useimmiten New Yorkin
edustalla sijaitsevan Ellis-saaren vastaanottoaseman kautta, joka aloitti toimintansa
vuonna 1892, Niinpd vuotta 1992 tullaankin viettdméiin timan *Uuden maailman portin”™
100-vuotisjuhlana mm. avaamalla entinen vastaanottoasema siirtolaismuseoksi. Télti
hetkelld noin 12 miljoonaa thmistd Yhdysvalloissa on pohjoismaalaisten siirtolaisten jil-
keldisid.

Euroopan puolella vuonna 1992 tapahtuvasta toiminnasta mainittakoon siirtolais-
museon avaaminen Bremerhavenissa, jonka kautta miljoonat Keski- ja Itd-Euroopasta
tulleet siirtolaiset aloittivat matkansa yti Atlantin.

Vuosi 1992 tulee olemaan tarked Euroopan yhdentymiskehitykselle. Tavoitteena on,
ettd tuolloin EC:n ja EFTA:n viliset neuvottelut olisivat edenneet vaiheeseen, jolloin 18
maan osalta pddoman, tydvoiman, tavaroiden ja palvelusten litkkuminen olist vapaata.
Tdmd tulee olemaan suuri haaste koko suomalaiselle yhteiskunnatle, sen talouseldmiille
ja kulttuurille.

Vuotta 1992 tullaan viettimiddn myos Suomen itsendisyyden 73-vuousjuhlaviotena se-
kd kotimaassa ettd utkomaitla. Erityistd huomiota tuliaan kiinnittiméin ulkosuomalai-
siin; vuosi onkin nimetty otsakkeella "homecoming year”. Tavoitteena olisi saada ulko-
suomalaiset ja heidén jilkeldisensi vierailemaan Suomessa. Askettidin Tanskassa pide-
tyssd pohjoismaisten siirtolaisuusinstituuttien yhteistydkokouksessa sovittiin, ettd 1V
pohjoismainen Australian ja Uuden Seelannin siirtolaisuuden konferenssi pidetidn Aal-
borgissa 4.-6.7.1992 myds teemalla "homecoming”.



Tahin liittyy my0s Siirtolaisuusinstituutissa v. 1989 aloitettu siirtolaisrekisterin luomi-
nen. Tavoitteena on keritd passi- ja matkustajaluetteloista sekd muista l4hteista tiedot
ennen toista maailmansotaa ldhteneisti siirtolaisista. Rekisteri palvelisi seki varsinaista
siirtolaisuustutkimusta ettd sukututkimuksesta kiinnostuneita. Myos muissa pohjoismais-
sa on kiynniss4 samanlaisten atk-pobjaisten siirtolaisrekisterien luominen. Ty on hidas-
ta ja siksi olisi tehtdvi kaikki mahdollinen, ettd jo vuonna 1992 siirtolaisrekisteri pystyisi
palvelemaan myés siirtolaisten jalkeldisid sukuperiensd selvittelyssd, jotta homecoming
voisi johtaa myos family reunioniin. On ollut upea kokemus todistaa, kuinka esim. Aust-
raliaan kauan sitten muuttaneen suomalaisen jdlkeldiselle on avautunut aivan uusi maa-
ilma ja kulttuuri sen jilkeen, kun yhteydet on luotu suvun Suomessa olevaan perusrun-
koon.

Looking Towards 1992

In 1992, the quincentennial will be celebrated of Columbus’ arrival in the Americas.
Sailing at the commission of the King of Spain to find a new route to the East Indies,
this seafarer from Genoa had in fact discovered the New World.

Long before Columbus, however, the legendary Vikings had already reached the land
later to be named America. In the year 1000, Leif Erikson, en route from Norway to
Greenland, made landfall far to the southwest at L’ Anse aux Meadows, Newfoundland,
and named the place "Vinland”. It is possible, moreover, that two of Erik’s crew, Finn-
boge and Thorfinn, were at least partially of Finnish origin.

Among the early European settlers to arrive in North America in the wake of the
Spanish came the Swedes and the Finns. From 1638-55, Sweden had her own colony, on
the banks of the Delaware River, and the present-day city of Philadelphia is largely sit-
nated on land cleared by Finnish pioneers.

Subsequently, in the mass migrations of the 19th century, almost three million Nordic
settlers moved to the United States and Canada. These immigrants, like millions of others
from Europe, mostly made their landfall at the immigration offices on Ellis Island off
New York, which were opened in 1892. The centennial of this “Gate of the New World”
is therefore also to be celebrated in 1992, when the former reception offices for immi-
grants will be opened as an migration museum. There are at present some twelve million
people in the United States descended from Nordic settlers.

On the European side of the Atlantic, an event scheduled for 1992 is also the opening
of an emigration musem at Bremerhaven, where millions of migrants from Central and
Eastern Europe set sail for the New World.

1992 will also be a vitally important year in the process of European integration, for it
is the intention that by that time the negotiations between the European Community and
EFTA should lead to the free movement of capital, labor, goods and services within their



18 member countries. This represents a major challenge to Finnish society, the Finnish
economy and Finnish culture.

In addition, 1992 will see the celebration both within Finland and abroad of the 75th
anniversary of Finland’s independence. Special attention is to be paid to people of Fin-
nish origin living abroad, and it is hoped that this "Homecoming Year” will bring many
Finnish emigrants and their descendants home to visit Finland. Similarly, at the recent
meeting in Denmark to coordinate the work of the Nordic migration institutes, it was
agreed that the IV Nordic Conference on Migration to Australia and New Zealand, to be
held at Aalborg, Denmark, on 4-6 July 1992, should focus on the theme “homecoming”.

During 1989, work has been started at the Institute of Migration on the compilation
of the Register of Migrants, which is intended to collate data on Finnish emigrants up the
Second World War, using passport registers, passenger lists, and other sources. The Reg-
ister is intended to serve both migration research and genealogical enquiries. Similar
computerized migration databanks are also being initiated in other Nordic countries. The
task is a slow one, however, and it will therefore require a major effort to ensure that by
1992 the Migration Register will be available to assist visiting Finnish migrants and their
descendants in tracing their families, so that their Homecoming can also be a Family Re-
union. It has been an exciting experience to see how the present-day descendants of Finns
who migrated long ago to Australia, {or instance, have gained access to a completely new
world and culture, once new links have been forged with their original family in Finland.



Perttu Vartiainen

Alueellisen

muuttoliiketutkimuksen

tienhaarassa

Kirjoimkseni on jatkoa maassamuutto-
tutkimuksen suomalaista kehityslin-
jaa luodanneelle laajemmalle artikkelille-
ni (Vartiainen 1989a), jonka argumentaa-
tiota tdssd yritdn paitsi tiivistdd, myds hie-
man viedd eteenpdin. Kun puhun nyt
muuttoliikkeestd enkd vain maassamuu-
tosta, oun silld tietty tarkoituksensa: muut-
toilmién monitasoisuuden vuoksi ta-
vanomainen rajanveto siirtolaisuuden ja
maassamuuton valille ei ole vilttdmattad
perusteltu. Toisaalta muuttoilmid kaikes-
sa laveudessaan on varsin jdsentyméitén si-
dos jollekin yleiselle muuttoliiketutki-
muksen traditiolle. Siksi rajaudun téssd
tiettyyn tutkimukselliseen — nimitetté-
koo sitd yhteiskuntatieteelliseksi aluetut-
kimukseksi — perspektiiviin, jossa muut-
toliikettd tarkastellaan alueellisena, mutta
samalla yhteiskunnallisena ilmiénd kyt-
koksenddn alueellisen kehityksen me-
kanismit aluejirjestelman eri tasoilla.

Muuttoliiketutkimuksen paradoksi

Aiemman artikkelini tdht6kohtana oli na-
kemys suomalaisen maassamuuttotutki-
muksen tulemisesta erddnlaiseen tiensa
pddhan, mité yritin havainnollistaa Terva-
mden (1987) ja Soderlingin (1988) vaitos-

Dosentti Perttu Vartiainen toimii lehtorina
Joensuun yliopiston maantieteen ja
aluesuunnittelun laitoksella.

kirjojen metodologisella arviolla. Téastd
loogisesti seuraavaan “paradigmaatti-
seen” uudelleenorientaatioon hain vauh-
tia ns. (kriittis-)realistisesta tieteenfiloso-
fiasta tukenani ldhinnd englantilaisen
maantieteilijin Andrew Sayerin (esim.
1984, 1982) tuotanto.

Realistista argumentaatiota vol pitai
monella tapaa terveen jirjen mukaisena,
mutta juuri tuossa ndenndisessi yksinker-
taisuudessaan erityisen purevana suorma-
laista maassamuuttotutkimusta ohjannei-
siin skientistisiin normeihin ja menettely-
tapoihin ndhden. Se pakottaa meidit pe-
rimmadisiin metodologisiin asetelmiin, ku-
ten “missd mielessd muuttoliike on miele-
kas kisitteellinen kokonaisuus, vai onko se
sitd lainkaan?”, Sayeriin (1984, 126~7) vii-
taten muuttolitke ndyttddkin olevan mité
tyypillisimmin kaoottinen kisite eli vahin-
gollinen abstraktio, joka mielivaltaisesti
jakaa jakamattoman (esim. asunnon han-
kinnan naapurikunnan puolelta muista
paikallisten asuntomarkkinoiden proses-
seista) ja/tai liittda toisiinsa yhteen kuulu-
mattoman ja epioleellisen (esim. yhteisen
ensiasunnon hankinnan naapurikunnan
puolelta tydmarkkinoiden makroproses-
seihin). Muuttoliiketutkijat pitdvit muut-
toilmi6td ikadn kuin itsestddnselvini teo-
retisoinnin ja empiirisen tutkimuksen
kohteena. "Teoria” ymmartyy alueellises-
sa muuttoliiketutkimuksessa mitd tyypilli-
simmlin jonain annettuna — alkuluvuissa



kerta toisensa jilkeen referoituna — ke-
hikkona, johon empiiristd aineistoa yrite-
tA4n sovittaa, sen sijaan, ettd teoreettisen
tarkastelun paamaarina olisi ns. normati-
viinen eksplisointi, so. kisitteellisen pe-
rustamme jatkuva kriittinen tarkastelu
(Sayer 1984, 49 ja 76). Kuitenkin, mikali
tdhdn kriittiseen kdsitteellistdmiseen em-
me tietoisesti pyri, jadvit tyoskentelyam-
me ohjaamaan vilttdméttd enemmdn tal
vihemmadn arkiajattelun mukaiset késit-
teelliset fiksaatiot.

“Teorian” esittdminen ndyttdytyykin
emplirisen tutkimuksen tekijéille usein
pelkkind rituaalina. Tutkimuskdytinndssd
asuinpaikan ja sen vaihdoksen luonnetta
pohjustavan kisitteellisen pohdinnan kor-
vaa helposti yksinkertainen, formaaleihin
kriteereihin perustuva operationalismi.
Tilléin buomiota kiinnitetddn yleensa
vain asunnon vaihdoksen ajalliseen ja alu-
eelliscen kohdentumiseen — maiéritel-
mallisesti tyyliin: asunnon pysyvdisluontei-
nen vaihdos kunnasta toiseen (niin kuin se
henkikirjoituksessa tulee todetuksi). Noi-
ta asuinpaikan vaihdoksia tarkastellaan ta-
vanomaisesti hallinnollisen — kunnat/1da-
nit/valtiot — aluekehikon mukaisesti pe-
rushahmonaan tutkimusalueen sisdiset
ja/tai ulkoiset muutot. Tutkimuksen varsi-
naisena padméérind on sitten 16ytdd em-
piirisid sddnnénmukaisuuksia tuosta késit-
teellisesti epdmadraisestd muuttoliikkees-
td itsessddn tai siithen ulkokohtaisesti
(edelleen Sayerin 1984, 82 kisite-eritte-
Jyd) suhteutetuista muista tilastollisista va-
riaabeleista. Mutta eteneekd tiedostus-
prosessimme tdstd sen syvemmille, vaikka
suomalaisten muuttovirrat kartoitettaisiin
aina uudestaan ja uudestaan mahdollisim-
man kattavasti, ideaalisesti kylittdin/kau-
punginosittain ja vaikka kuukausittain?

Sitten behavioraalisen idhestymistavan
kukoistuskauden muuttoliiketutkimus on-
kin ajautunut jonnekin yhteiskuntatieteel-
lisen aluetutkimuksen periferiaan (Varti-
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ainen 1989b). Erityisen silmiinpistdvid on
sen puuttuminen niiltd aluetutkimuksen
keskeisiltd kansainvilisiltd foorumeilta,
joiden herdttimaia yleistd mielenkiintoa il-
mentad meilldkin orastava keskustelu pai-
kallisuudesta, uudelleenrakenteistumi-
sesta, joustavasta tuotannosta, keskiluok-
kaistumisesta, jue. (esim. Yhteiskun-
tasuunnittelu 2/1989). Kaikessa ”postmo-
dernissa” avartumisessaan tuo keskustelu
uusintaa kuitenkin yhi ekonomistisia juu-
riaan. Muuttoliike ndyttdd sen nidkokul-
masta helposti toissijaiselta seurannaisil-
mioltd. Itse uskon kuitenkin vakaasti, ettil
mikdli tahdomme tulkita noiden yhteis-
kunnallis-maantieteellisten muutosten in-
himillisid merkitysrakenteita entistd sy-
vemmailtd, niin kysymyksen asuinpaikan
vaihdoksista kuin myds eri paikkakuntien
demografisen perustan muutoksista soisi
nousevan lahitulevaisuudessa kohti alue-
tutkimuksen ydinalueita ja my®s vakavan
kisitteellisen pohdinnan kohteeksi. Itse
konkreetin muuttoliiketutkimuksen ndko-
kulmasta erditd tdmin suuntaisia avauksia
on jo tunnistettavissa (esim. Fielding 1985
ja 1989, Clark 1987). Oteellista tilldin voi-
siolla yhtadltd tarkentaa viestokehityksen
ja erityisesti muuttolitkkeen rakenteellis-
ta ehdollistumista ja vastaavasti asuinpai-
kan valinnan autonomisuuden astetta suh-
teessa talouden uudelleenrakenteistumi-
seen sekd toisaalta eritelld rakenteellisten
muutosten generoiman muuttoliikkeen
sosiokulttuurisia erityispiirteitd ja inbi-
millisid merkityssuhteita.

Kisitteellisen
spesifioinnin ulottuvuuksia

Vahvasti aiemman artikkelini (Vartiainen
1989a) sanomaa tiivistden: rakenteellisen
ehdollistumisen tarkastelun sijasta suoma-
lainen alueellinen muuttoliiketutkimus on
tyytynyt (padsdantoisesti) tilastollisten yh-
taldisyyksien ja jopa trivialiteettien totea-



Alueellisen muuttoliiketutkimuksen tienhaarassa

miseen, kun taas sosiaalisten/inhimillisten
erityispiirteiden ja merkityssuhteiden tar-
kastelu vaatisi tavanomaista survey-tutki-
musta syvillisempdd metodista otetta.
Tissd olen valmis asettumaan myés itse
kritisoitavien  joukkoon  (Vartiainen
1989b, tapaustutkimusosa).

Alueellisen muuttoliikkeen mahdollis-
ta kenttdd jisentdvid tutkimuksellisia ase-
telmia olen havainnollistanut Sayerin
(1984, 215) inspiroiman metodologisen
tasoerittelyn avulla (kuva 1). Sen termein
suomalaisen alueellinen muuttotutki-
muksen traditio on kehittynyt ilmeisen
yksipuolisesti “ekstensiivisen” tutkimus-
tavan mukaisesti, jolloin 1ahtékohtana on
ollut mahdollisimman laajapohjainen
(edustava ja pikkutarkka) muuttoliike-
matriisi ja (erityisesti sosiaalitutkimuk-
sessa) mahdollisesti sen kanssa yhteisva-
rioiva “riippumattomien muuttujien mat-
riisi” pyrkimyksend 16yt44 tdstd joukosta
formaaleja samankaltaisuuksia ja edel-
leen erilaisia taksonomisia ryhmiéd (Sayer
mt., 222). Itse "muuttoliikkeen” haaruk-
kaan eivit ndytd tarttuneen mydskdan sel-
laiset, myds tilastoijalle p4dn vaivaa aihe-

uttavat, mutta erityisen mielenkiintoiset
ryhmdt kuten kaksoisasujat tai tilapdiset
muuttajat — hallinnollisten rajojen aihe-
uttamista tilastovadristymistd puhumat-
takaan. Mutta eik6 tutkijain yksi rooli oli-
si problematisoida juuri tilastointikdytan-
téja (muuttoliikkeeseen liittyvid hallinto-
kdytantojd ylipditddn), eikd vain tyytya
niiden kayttdjaksi?

Itse nakisin ekstensiivisen tutkimuksen
arvon ensisijaisesti eksploraatiossa, uusien
piirteiden ja muuttotyyppien haussa, mis-
t4 sitten voitaisiin edetd intensiivisempain
tutkimustapaan. Akateemisen intressin
ohella ekstensiivinen tutkimustapa vastaa
toki myos monia ajankohtaisia hallinnolli-
sia selvitystarpeita. Tdssd mielessd nien
esim. Soderlingin (1983) perusselvityksen
maanldheisyydessddn monella tapaa hi-
nen viitoskirjaansa (Séderling 1988) an-
toisampana (Vartiainen 1989a, 9). Nythan
ekstensiivinen metodi akateemisen tutki-
muksen erddnlaisena dogmina johtaa hel-
posti "tyhjdn yleisiin” yleistyksiin, mistd
esimerkkind on Tervamien (1987) ty6n
erdstd perusajatusta mittaava valtakunnal-
linen invarianssi: keskusvoimakkuuden ja
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poismuuton vélinen positiivinen korrelaa-
tio (emt., 29). Sen takana on toki aivan il-
meisesti koko joukko erilaisia ja yhdyskun-
taspesifejd prosesseja, kuten yhtaaltd
asunnon- ja tydopaikkojen vaihdon vilkkaus
keskusalueilla, toisaalta “suuren muuton”
tietynlainen jatkuminen ns. syvdlld maa-
seudulla ja sittemmin deindustrialisaation
vaikutukset tietyntyyppisilld teollisuus-
paikkakunnilla. Edelleen syvin maaseu-
dun alhaisen poismuuton taustalla on ta-
vallaan litkkuvuuden kddatépuoli: jiljelle
jddvan vieston — kuten tyémarkkinoilta
syrjdytyneiden ja vaohusten — vahva pai-
kallinen sidos (Rannikko 1986, 124-5).
Teoreettisesta ndkékulmasta taas voidaan
kysyd, missd midrin perinteinen keskus-
paikkateoria todella luo pohjaa keskusjér-
jestelmén ja muuttoliikkeen keskindissuh-
detta jasentaville rationaalisille abstrakti-
oille (Sayer 1984, 127)?

Varsinaista (ideaalisesti) intensiivistd
muuttotutkimusta, jossa ldhtokohtana on
spesifien muuttoprosessien toimija- ja
kontekstispesifi tutkimus ja pddmairana
substantiaalisten yhteyksien ja ns. kausaa-
listen ryhmien tarkastelu (Sayer 1984,
222), ei meilld ole juurikaan edistetty, var-
sinaisesta muuttolitkkeen kokonaisval-
taista kdsitteellistd pohjaa luotaavasta
abstraktista tutkimustavasta puhumatta-
kaan. Tervamien (1987) ja Soderlingin
(1988) wviitoskirjojen positiivisena inten-
tiona nden kylldkin muuttoilmién moni-
tasoisuuden jdsentdmisen (tosin kapeasti
maan sisdiseen, kuntien viliseen muut-
toon viitaten). Tervamden tydssd moni-
tasoisuus jésentyy kuitenkin kapeana —
yhteiskunnallisista suhteista irtirepdistyna
— alueellisuutena, kun taas Séderlingin
1ahtokohta on kapeasti sosiaatinen moni-
tasoisuuden viitatessa hinelld jotensakin
mekanistiseen  yksil6/alue/yhteiskunta
erotteluun;, “mekanistiseen” esim. uu-
demman rakenteistumisteoreettisen
(Giddens 1979) kisityksen valossa.
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Juuri nyt nékisin tarkedksi “muuttoliik-
keen” eri muotojen ja niiden sosiaalisten
kytkosten takana olevien (samalla itse
muuttoprosesseissa  uusiutuvien)  me-
kanismien spesifioinnin. Tétd olen yritta-
nyt alustavasti havainnollistaa kuvioiden 2
ja 3 avulla. Niissd olen tarkentanut muut-
toilmién monitasoisuuden ideaa yhtaalta
inhimillisen todellisuuden metodologisen
jdsentdmisen, toisaalta aluejirjestelman
konkreetin hahmotuksen suuntaan. Tdssd
yhteydessd kisitteellistdn muuttolitkettd
primaarisesti alueellisena prosessina, jol-
loin alueellisuus saa erdanlaisen kaksois-
merkityksen, vaikka painotettava on heti
kahden esitettdvin nikokulman keskindis-
ta tdydentavyytta.

Muuttoliike alueellisena prosessina I:
kiinnittymisen ja liikkumisen dialektiikka

Muuttoliike ilmentdd koko inhimillisen
eldmin erdstd geografista perusasetelmaa:
mahdollisuutta liikkua ja liikuttaa vasta-
kohtanaan alueellinen kiinnittyminen.
Muuttotapahtumassa vaihtuva maantie-
teellinen sijainti ei ole mikidn inhimilli-
sesti merkityksetdn fyysisen tilan, vaan pe-
rustavaa laatua oleva elimis-/sosiaalisen
tilan médre. Eldmistilan keskukseksi voi-
daan ymmartds viime kidessd kot (Varti-
ainen 1981, 158-9), jolioin muuttoliike k-
sitteellistyy vastaavasti kodinvaihtona.
Paikallisen kiinnittymisen (kodin/paikan)
ja potentiaalisesti aina globaalin liikku-
vuuden (ulottuvuuden) vidlinen suhde ji-
sentyykin  humanistis-eksistentiaalisen
maantieteen piirissd yhtend keskeisend in-
himillisen olemisemme — asumisemme
merkityksessd “dwelling”-méireeni
(esim. Buttimer & Seamon 1980). Tiiti hu-
manistis-eksistentiaalisen  maantieteen
potentiaalista kontribuutiota ei niytetd
juurikaan  reflektoidun  muuttoliikes-
pesialistien joukossa (asetelmallisesti vrt.
Andersson 1981).



Alueellisen muuttoliiketutkimuksen tienhaarassa

Itse asiassa jo muuttoliiketutkimuksen
erds vakiotypologia, pakko-/tavoitemuut-
to, heijastaa titd asetelmaa ilman, etts sil-
le olisi ylipdatdén jasennetty kovinkaan sy-
ville késitteellistyvda tulkintaa. Toisaalta
aktiivin tydvoimapolitiikan, rakennemuu-
toksen hallinnan tms. nimissd tyévoiman
alueellisen liikkkuvunden edistiminen — ja
edelleen siitd seuraava juurettomuuden
tms. ongelmiin viittaava vastareaktio — on
noussut yhdeksi keskeiseksi yhteiskunta-
politiikan, muttei juurikaan tutkimuksen,
teemaksi. Niissd asete]lmissa kohtaamme-
kin muuttoliikkeeseen liittyvdn keskeisen
sosiaalisen jannitteen yhtdltd yhteiskun-
nallisena/inhimillisend mahdollisuutena,
toisaalta ongelmana.

Eksistenssin tai rakenteiden nakoékul-
mat itsessddn jadvit auttamatta yksipuoli-
siksi muuttoilmién hahmotusperustoiksi.
Kuvan 2 asetelmassa oleellista onkin noi-
den eri metodologisten tasojen l4pi kdyva
tarkastelu. Meiddn “oman” (yksildllisen)
ja meille "ulkoisen” maailman keskeisend
vilitystasona voidaan pitdi sosiaalista, e]a-
ménhistorian ja eldménkdytantdjen kantta
avautuvaa tarkasteluhorisonttia, jossa ja-
sentyvit keskeiset muuttoliikettd vilitto-
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Kuva 2. Muuttoliikkeen monitasoisuus: metodolo-
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misti ehdollistavat yhteiskunnalliset me-
kanismit; ks. esimerkkidni "“vastakaupun-
gistumisen” ja “maallemuuton” tulkinnas-
ta (Vartiainen 1989c, 219-221). Noiden
mekanismien taustalla olevaa rakenteel-
lista horisonttia taas voidaan ainakin heu-
ristisesti jdsentdd ns. (tuotannollisen) uu-
delleenrakenteistumisen kasitehorisontis-
ta ldhtien (Vartiainen 1988, 43-68). Esi-
merkinomaisesti, viimeaikaisen suomalai-
sen todellisuuden nikokulmasta, uudel-
leenrakenteistuminen voisi viitata maa-
seudun tuotantomuotojen muutoksen,
deindustrialisaation, tietoteollisen tuotan-
tomuodon eriytymisen, hyvinvointivaltion
rakentumisen, keskiluokkaistumisen ja
uuden kansainvilisen tyénjaon kehkeyty-
misen kaltaisiin prosesseihin, joilla kaikil-
la on ollut aivan ilmeisia kytkoksid muut-
toliikettd ehdollistaviin — ja muuttoliik-
keessd ehdollistuviin — mekanismeihin.

Muuttoliike alueellisena prosessina II:
alue- ja yhdyskuntajirjestelma
asuinpaikan sidoksena

Jo néissd esimerkeissé kierryimme alueel-
lisuuden toiseen (periaatteelliseen) mer-
kitykseen: muuttoliikkeeseen alueellises-
sa rakenneyhteydessdidn. Ekstensiivisen
metodin normeeraamassa empiirisessi
tutkimuksessa muuttoilmiétd 1dhestytddn
tavanomaisesti erilaisten alueaggregaat-
tien — muuttoilmidn volyymia ja piirteitd
summaavien “alueiden” — kautta. Sitd
oleellisempaa olisi kuitenkin ymmirtii
alueellisuus kontekstuaalisessa mielessa,
so. yhteiskunnan monitasoista alueellista
organisoitumista vasten. Sen rakenteel-
lisena peruselementtind voidaan pitdd yh-
dyskuntaa, joka itsessdén on monitasoinen
perusyhdyskuntien (kylien, kaupunginosi-
en tms.), hallinnollisten yksikoiden (kun-
tien) ja toiminnallisten kokonaisuuksien
(seutujen) muodostama kompleksi (Varti-
ainen 1988, 21), Tistd ndkokulmasta



"muuttoliike” voidaan késitteellistdd yh-
dyskunnanvaihtona.

Kuvan 3 asetelma pohjautuu muissa yh-
teyksissa tarkemmin perustelemaani kdsi-
tykseen alue- ja yhdyskuntajirjestelman
perustasoista (esim. Vartiainen 1989d).
Asuinpaikkaan viitatessaan muuttoliike
suhteutuu aina tavalla tai toisella paikalli-
seen — jokapdivdisen eldmimme ja
elinympéristomme - yhteyteen, vaikka
etenkin siirtolaisuudessa koti” saa konk-
reetisti monitasoisen, kotimaahan ja mah-
dollisesti “globaaliin kotiin” viittaavan
merkityssisdllon. Ndin alueellisen muutto-
liikketutkimuksen varsinaisena ytimend
voidaan pitdéd paikallisperusteista analyy-
sia kiinnekohtanaan yht&iltd paikallisten
asunto- ja tydmarkkinoiden, toisaalta sosi-
aalisen (ja ympdristollisen) kiinnittymisen
mekanismit. Paikallisperusteisen tarkas-
telun rinnalla meiddn on tietenkin syytad
muistaa monitasoisen tarkastelun meto-
dologinen kaantdpuoli: paikallinen yhteys
on periaatteessa aina — jopa médaritelmal-
lisesti “paikallismuuttoa” tarkasteitaessa
— suhteutettava kansallisiin ja globaalei-
hin kehityskulkuihin.

Oleellista tdssd — sanoisin prosessuaa-
lisessa — ldhtokohdassa on ero tavan-
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omaiscen aluekeskeiseen muuttoliiketut-
kimukseen. Siten mygskaan paikallisuut-
ta ei tule suoraan palauttaa operationaa-
lisesti maariteltyyn territoriaalisen pdivit-
tdisalueen tai (spesifimmin) tydssakadynti-
alueen késitteeseen. Esimerkiksi merkit-
tavd osa formaalisti madritetyistd "lyhyen
matkan muutoista” (pddrajauskriteering
vaikkapa 25 km kuten Tervamielld 1987,
73) liittynee tietyissd muuttoilmion kan-
nalta olellisissa elinvaiheryhmissa kes-
keisesti tyomarkkinaperusteiseen muut-
toon {esim. usein kaupunkiin muuttavien
nuorten tapauksessa), kun taas senvastin-
pariin, “pitkdn matkan muuttoihin” se-
koittuu helposti esim. maaseutu- tai pik-
kukaupunkihakuisen kehityksen kannal-
ta kiintoisia asumisperusteisen muutto-
liikkkeen erityistapauksia. Néin elinvaihe-
ryhmien tms. sosiaalisten méareiden suh-
teen kisitteellistyvdt muuttoliikkeen
“ymparistohakuiset” ja “keskushakuiset”
elementit muodostavat jo saman “péivit-
tdisalueen sisdlla” kompleksin, jonka
olennaisia piirteitd fyysis-spatiaalinen
kieli ei riitd kuvaamaan.

Yhdyskuntapohjainen tarkastelu vaatii
siten  “muuttoliikkeen” tavanomaisessa
madrittelyssd annetunkaltaisen kunta-
abstraktion hajoittamista. Esimerkiksi
jonkun kunnan keskusalue, kunnan alu-
eelle sijoittuva ns. satelliittitaajama ja
edelleen kunnan syrjagisemmat osat voivat
kytkeytyad kukin ratkaisevasti eri tavoin se-
ka paikalliseen, kansalliseen etti globaa-
liin (tai rajatummin ylikansalliseen) muut-
toliikesysteemiin. Supralokaalisen muut-
toliikesysteemin kannaita viiteyhteyteni
tissd esimerkissd voisivat olla vaikkapa
kirkonkylille, maakuntakeskukselle ja ns.
syville maaseudulle tyypilliset tyomark-
kinamekanismit, kun taas paikallismuuton
erityispiirteiden voidaan olettaa heijasta-
van tdssd eri perusyhdyskuntien spesifii
seudullista asemaa ldhinnd asuntomark-
kinoiden kautta.



Alueellisen muuttoliiketutkimuksen tienhaarassa

Erityisesti formaaliin spatiaaliseen tar-
kasteluun vihkiytyneiden muuttoliiketut-
kijoiden taipumuksena on ollut pitis itse
tutkimusasetelman hahmotusta lihinnd
teknisend kysymyksend. Niin on suhtau-
duttu myds “alueen” kéasitteeseen, jossa
ratkaisuksi on léydetty vanha (korologi-
nen) kisitys alueesta ik4dn kuin vain har-
kinnanvaraisena yleistdmisen apuvalinee-
nd. Talloin mydskaan se, ettd kuntaa pide-
tiidn keinotekoisena alueena, ei ole tutki-
muksen kannalta mikdin ratkaiseva ongel-
ma. Mutta jos ymmirrimme alueellisuu-
den sosio-spatiaalisena méireend, niin on-
ko ndin — edes kunnan kohdalla? Subs-
tantiaalisessa mielessd — jdsennettynd
esim. yhteiskuntamaantieteen uudemmas-
ta keskustelusta tutusta paikallisvaltiote-
oreettisesta horisontista kdsin — kunnan
tal kuntajarjestelmin merkitys ei ole suin-
kaan olematon etenkdin lihimuutossa.
Téahén littyy kiintedsti myos ajankohtai-
nen kuntaliitoskeskustelu. Muuttoliike,
nimenomaan erilaisille muutoksille her-
kimpand védestdnmuutoksen komponent-
tina, ndyttdd olevan monella tapaa jopa yk-
si kuntien toiminnan piiindikaattoreista.
Téhin saakka véeston méadraan keskittynyt
muuttopolitiikka on saanut etenkin kasvu-
kunnissa entistd selvemmin myds laadulli-
sia piirteitd eli kunnat pyrkivat entistd suo-
remmin my0s muuttajien — yrittdjien,
osaavien tietoammattilaisten, varakkai-
den elikeldisten jne. vs. vihituloisten, so-
siaalipalvelujen kéyttdjien jne. — tietoi-
seen sosiaaliseen valikointiin.

1990-luvun alueellisen
muuttoliiketutkimuksen tienhaarassa

Sitd (akateemisen) alueellisen muuttolii-
ketutkimuksen tienhaaraa, jolle tdssa
luonnostelemallani "metodologis-kogni-
tiivisella kartalla” olemme joutuneet,
luonnehtii seuraava valinta: jatkammeko
aluekeskeisen ja keskiarvoisen, olkoonkin

kuinka pikkutarkan ja mahdollisesti ulko-
kohtaisesti “teoretisoivan”, kuvailun tielld
vai pyrimmekd muuttoliikkeen nykyistd
(A) kontekstuaalisempaan ja (B) toimija-
keskeisempddn tarkastelutapaan? Kon-
tekstuaalisuudella tarkoitan tissd lahesty-
mistapaa, jossa muuttoliikettd tarkastel-
laan yhteiskunnan ja erityisesti alue- ja yh-
dyskuntajérjestelmidn  rakenteistumisen
kokonaisuudesta kisin. Temaattisesti se
voisi aktualisoitua muuttoliikkeen tarkas-
teluna yhtaalta (Al.) syrjaytymisen, eldk-
keellesiirtymisen, nuorten tyd- ja asunto-
markkinoille asettumisen, keskiluokkais-
tumisen, uusyrittdjyyden, reaalisosialismin
kriisin, kansallisvaltioiden taloudellisen ja
etnisen perustan jarkkymisen tms, sosiaa-
listen prosessien, toisaalta (A2.) erityisten
yhdyskuntarakenteellisten kehityskulku-
jen (ndista yksityiskohtaisemmin ks. Varti-
ainen 1989d) yhteydessd, ei niinkiin
muuttolijkkeend "tyhjanyleisena” katego-
riana. Toimijakeskeisyydelld taas tarkoi-
tan yhtdalta (B1.) itse muuttajien — taas
spesifisti esim. uramuuttajien, maalle-
muuttajien tms. — tarkastelua elamismaa-
ilmallisesta ja rakenteistumisteorian pers-
pektiiveistd kdsin, toisaalta (B2.) muut-
toilmién tarkastelua erilaisten yhteiskun-
nallisten agenttien (kuten kuntien, raken-
nuttajien, tuotannollisten yritysten jne.)
intressien ja toimintatapojen kannalta.
Metodisena ideaalina voisi télléin ofla
konkreetti tutkimus, jossa teoreettinen
tarkastelu on sisdistynyt osaksi tutkimus-
prosessia olematta enai pelkkd tutkimus-
raporttiin etu- tai jalkikdteen liimattu lisa-
ke.

Eittamdtta moni kollega on jo litkkunut
tai litkkumassa tuolla toisella tielld, mutta
muunttolitketutkimuksen yleisestd suun-
nanmuutoksesta voimme tuskin puhua.
Tietenkin voi olla niin, ettd jonkun toisen
mielestd tuo luonnostelemani tienhaara
avaa vain turhan, jopa vaarallisen sivupo-
lun?



English summary : At the Crossroads
of Spatial Migration Studies

The methodological base of a conventional
empiricistic way of studying migration as a
spatial phenomenon is open to a fun-
damental critique. In this article I will
therefore attempt to re-conceptualize
some metatheoretical and concrete points
of departure for spatial migration studies
from a different — realist — methodologi-
cal viewpoint. The meaning of spatiality
will be conceptualised here as a contextual
frame of human praxis. This demands a
multi-level approach both in a methodo-
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Keijo Virtanen

The Influence of

Migration on Finnish
Cultural Identity in
the Twentieth Century:

Some Preliminary Considerations

M

lot has been said about the demo-

graphical basis of the Finnish overseas
migration as well as the adaptation and as-
similation process of immigrants in the
United States and Canada. This is no won-
der, since by 1930 alone close to 400 000
Finns emigrated, and only one-fifth of
them came back permanently. The Finnish
immigrants and their descendants are an
important group to study even today be-
cause of their lively activities in the second,
third and subsequent generations and be-
cause of their contacts with other ethnic
groups.

Much less has been said about the in-
fluence of the migration phenomenon in
Finnish society. The fact that Finland has
lost hundreds of thousands of people to
overseas countries, Russia/Soviet Union,
Sweden, etc. has certainly left its mark on
the Finns and Finnish society — on people
ho have never emigrated abroad them-
selves. It is a part of the history of the Fin-
nish mentality. There is a new research
project by Dr. Juha Siltala (University of
Helsinki) on the history of the Finnish
Angst, that is characteristics like with-

Keijo Virtanen is an Acting Professor of Cul-
tural History at the University of Turku.
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drawal, anxiety, uncertainty, etc. To what
extent this particular approach is fruitful
for the study of the influence of migration
onthe Finnish identity is another question.
But this kind of approach shows us clearly
what is in the air now, and that we can find
new aspects to the migration phenome-
non.

This problem is a very large one and re-
quires alot of scholarly work in various dis-
ciplines. I am certainly not able to present
here any comprehensive interpretations at
this stage. In my paper i will concentrate
on only one aspect: what has been the re-
action to the migration phenomenon
among the Finnish authorities, social
groups, individuals, and the press over the
course of the 20th century, and what kind
of measures have been taken to prevent or
encourage emigration? I will include the
contacts between Finland and the Finnish-
Americans, since i find this an important
factor shaping the Finnish cultural and so-
cial identity also in Finland.

Another aspect familiar to me would be
the impact of returning migrants on the
development of their home area as a part
of the identity problem. The interaction
between the returnees and those who
never emigrated is quite revealing, and I



have treated that problem in my doctoral
dissertation. However, I am not going to
concentrate on this, In general, I will be on
quite a concrete level, hopefully raising
ideas to be analyzed in future studies. The
comprehensive “mentality” approach re-
quires a lot of empirical work, and my
point of view here represents only one
aspect of this problem of the Finnish iden-
tity.

The Finnish authorities first noted the
existence of emigration back in 1873; but
throughout the period of heavy emigra-
tion, they never succeeded in coming to
grips with it. The Migration Committee —
I will talk about it below — was not ap-
pointed until 1918, and it did not submit its
report until 1924, by which time the over-
seas migration was largely over — torevive
again only in the 1950s and 1960s.

In the early phases of the migration and
later, too, it was mainly the religious circles
who were most concerned with overseas
emigration. The first ministers were sent
to the United States, especially to Michi-
gan, as early as in the 1870’s. Suomen Me-
rimiesldhetysseura  (Finnish Seamen’s
Mission) was founded in 1875 concentrat-
ing on assisting Finnish seamen who had
got into difficulties in foreign countries. In
1891 Bishop Johansson suggested an offi-
cial committee to consider the social,
economic and moral consequences of emi-
gration. Nothing happened.

Before the Finnish independence other
actions were planned, too. They dealt with
the validity of overseas immigrant marri-
ages in Finland, the activities of migration
agents in Finland and the sending of funds
from abroad to Finland. These efforts did
not usually lead to any active measures.

When we look at migration from the
viewpoint of an individual it is easy to see
that the Church took avery critical attitude
which was understandable on moral
grounds. State and Jocal officials as well as
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the educated classes condemned migra-
tion for nationalist and economic reasons.
On the other hand, it must be remembered
that the Church took the first steps to take
care of iromigrants in the host countries.

The emigration was seen as harmful
also in those local groups with members
from the rural population, at least in
Southern Ostrobothnia. In z&land, the emi-
gration was seen by the landowning
farmers as a threat to the future of the Pro-
vince, whereas the crofters, cottages, and
tenants saw it as beneficial both to them-
selves and to the Province, since in their
opinion it enriched the lives of those who
had beento America, and in this way bene-
fited the entire community.

Right from the beginning of the emigra-
tion, it was the disadvantages which were
emphasized. The moral consequences, in
particular, were seen s noxious, and even
in the Migration Committee’s Report in
1924 these were still seen as more serious
than the economic consequences. Thus,
adultery by the wives of the men who had
emigrated, on the other hand, and bigu-
mous marriages abroad by the men, on the
other, were seen as the greaiest dangers.
When the municipal council in Karstula
reported that as many as 70 % of the wives
left behind had committed adultery, the
Committee found this "too terrible to be
true”.

Economic disadvantages to the country
were, however, also as a source of anxiety,
since emigration was not diminishing but
growing at the turn of the century. The
authorities and scholars made attempts to
assess the value of the emigrants in capital,
and stressed the loss of labor abroad.

In general, the darker sides of the emi-
gration were emphasized in various re-
ports and other writings; the good sides of
the host country were easily overlooked or
minimized. The primary reasons of emi-
gration, i.e. that the home country simply
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was not able to provide reasonable living
conditions, were not analyzed. Attitudes
towards emigration and emigrants were
mainly emotional, even panicky: the Fin-
nish nationality becomes extinct, or the
Finnish identity is severely damaged. The
emigrants were seen as the traitors of the
nation. All this reflected the vague feeling
of identity which was natural, however,
since the country was not independent.
Political pressures ran high at the turn of
the century, and therefore the movement
abroad was experienced as a severe hit
against the home country.

The development in Sweden was simi-
lar to thatin Finland: a Committee was set
upin 1907, and its report was published in
1913. No concrete restrictions on emigra-
tion were taken up; instead, the emphasis
was put on reforms (job opportunities,
better wages, better housing, etc.), i.e. on
preventive action. In Italy, on the other
hand, the attitude of the state authorities
to the emigration differed sharply from
that in the Nordic countries. The main
reason for this was that right from the start
the emigration from Italy was highly tem-
porary in nature. Migrants planning their
return dispatched large sums of money
back to Italy, and this won the active sup-
port of the Government for temporary
migration.

In Finland, the attitude of the press was
also to emphasize the negative sides of the
emigration at the turn of the century, and
to criticize the inaction if the authorities
over preventing it. The articles in the press
reflected fairly closely the fluctuations in
the emigration, and included attempts to
influence the minds of those planning to
leave. The people had other sources of in-
formation, however, e.g. letters, and the
press failed to achieve its desired effects.
The viewpoint of the prospective emigrant
was entirely private, whereas the press
based its position on the public aspects.
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In the study of the press in Southern Os-
trobothnia it bas been found that the emi-
gration was mainly opposed by Swedish-
language papers and by those supporting
the conservative and liberal parties,
whereas those supporting the Agrarian
Party and the Social Demograts adopted a
more understanding attitude, since they
identified their readers with that part of
the population from which the majority of
the emigrants were recruited. Roughly the
same findings were reached in a study of
the press in Turku: at the beginning of this
century, mainly for nationalist and patri-
otic reasons, the conservative press
adopted a negative attitude towards the
emigration, whereas — partly because of
their position as the voice of the opposi-
tion, and partly following from their inter-
pretation of socialist theory — the left-
wing papers started out by supporting the
emigration whole-heartedly, although
later on they contented themselves with
providing information for those planning
to Jeave.

The Irish press criticized the emigration
from Ireland harshly; the object of criti-
cism, however, was not the emigrants, but
the conditions prevailing in the country
which occassioned the emigration. Thus it
appears that in those countries where the
emigration tended to be permanent in
character, such as Ireland and Finland, it
received considerable criticism, whereas
in countries where there were visible
benefits to the home country from the mi-
gration, such as Italy, the attitude was the
opposite.

Once the emigration had begun to de-
cline sharply in Finland, after the First
World War, the press began to turn its at-
tention to the contacts between the emi-
grants and their home country. The moral-
izing editorials ceased, and the emigrants
were declared “innocent” in the press.
Emigration was no longer blamed on the



lack of a sense of responsibility. The task
of the state came to be seen as the removal
of the real causes for emigration now. Thus
the Migration Committee was set up in
1918, almost immediately after Finland
had received its independence. The Com-
mittee obtained literature, carried out en-
quiries, both in America and more partic-
ularly in Finland, requested statements
from the employers’ and labor organiza-
tions, carried out questionnaires, etc.

The Migration Committee rejected the
idea of attempting to restrict emigration by
legislation, and argued that conditions in
Finland should be improved to the point
where there would no longer be any inter-
est in emigrating. One of the methods pro-
posed by the Committee was that return-
ing migrants should be able to start farm-
ing their own land, since this was specifi-
cally what they wished to do. Plans to raise
the economy were also urged, e.g. the
development of industry.

It was only after the achievement of Fin-
nish independence that increasing atten-
tion began to be paid to improving the con-
tacts between the Finnish emigrants and
Finland. The reason for this was that the
emigration came to be seen as a fait ac-
compli, in which case it was no longer
justified to adopt the same attitudes
towards the migrants as before; rather, it
was hoped that with the improvement of
contacts, some of them might then return.

Even before the First World War, both
the state authorities and the press wanted
to encourage as many migrants as possible
to return to Finland. The press in Turkuy,
for example, commented with satisfaction
on the record number of migrants return-
ing in 1907, which was caused by the
economic depression in North America.

The overall change in the attitudes to-
wards the emigration in the 1920s — as
well as many of the initiatives — were be-
lated, however, since the movement abro-
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ad was largely over and actuaily ended in
1930. There was no need to be critical any
more. Instead, what the authorities could
hope for was the return migration. During
the early Great Depression in the 1930s, a
campaign was initiated in Finland to per-
suade the Finnish-Americans to move
back to Finland. The results of the cam-
paign remained modest, however.

Also the Finnish-Americans drew up
plans forreturn in large groups in the early
1930s. It was believed that most emigrants
suffered from homesickness, but on the
other hand they were well aware of the
formerly hostile attitudes towards the emi-
gration back in the old country. Therefore
it was necessary for the returnees to settle
in the same areas. The newspaper Lénnen
Suometar (Western Finn) suggested a
mass movement back to Finland, to estab-
lish a lakeside community settlement
somewhere near the cities of Helsinki,
Turku, or Tampere. A joint community —
a Finnish-American village — would help
the returning migrants to adapt into Fin-
nish society more successfully.

Thus the problems of adaptation were
recognized in connection with the return,
and efforts were made to solve these in ad-
vance. This was reinforced by the founda-
tion in 1933 in Helsinki of the Amerikan
Suomalaisten Seura (Society of American
Finns) whose aims included "to be a point
of contact for Finns in America, and to
provide assistance to members in difficul-
ties; to provide guidance and support in
the achievement of goals of material and
intellectual progress...”.

Membership was open to all Finnish cit-
izens who had been resident for at least
two years in the United States or Canada.
Its activities do not appear to have
developed very far, however, since the last
information on the Society is a minor set
of alterations in its official name and
statutes, recorded in the Register of Asso-
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ciations in 1935. A similar lack of success
met the Suomen Ulkomaankdvijdin Seura
(Finnish Overseas Travelers’ Associa-
tion), founded in 1934, which two years
later had only 38 members.

These efforts and others like them were
late-born. The migrant remembered very
well the critical attitudes which were dom-
inant at the time of his departure. There-
fore he had many reservations in his mind,
and therefore the measures taken in Fin-
Jand and among the Finnish-Americans to
Increase return migration had little
success.

The first friendship societies to pro-
mote contacts between Finland and the
Finnish-Americans were born about the
same time as the attitudes towards the
emigration started to become more posi-
tive. The Suomi-Seura (Finland Society)
and the Ulkosuomalais-Yhdistys (Overseas
Finns® Association) were founded in 1927.
Their main function was not to inform or
advise those who planned to emigrate be-
cause the movement overseas was largely
over. Instead, the most important area of
acitivities was directed to “building a
bridge” between the immigrants and their
original home country so that they would
not lose their roots. In the early years,
during the 1930s, the most central ques-
tion was to change the image of the home
country, i.e. the negative memories that
those immigrants had who had moved
overseas at the turn of the century.

I cannot concentrate in this deeply. I
want to point out though, that these organ-
ized contacts started from the Finnish end,
not among the Finnish-Americans or Fin-
nish-Canadians. Up to the end of the 1950s
the membership and the activities in the
friendship societies were small. Still there
were many disagreements between the
societjes, especially in the late 1920s. Fin-
Jand was taking its initial steps as an inde-
pendent nation, and the strengthening of
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its national identity was reflected in the
strategies of the friendship societies, too.
For example, in the late 1920s the Ulko-
suomalais-Yhdistys emphasized the pre-
serving and promoting of Finnish cultural
identity among the Finnish-American
population. Suomi-Seura, on the other
hand, wanted to create closer contacts be-
tween Finland and the immigrants; it or-
ganized summer visits to them, and sent
news and articles to be published in immi-
grant newspapers and periodicals.

Finally, in the late 1950s the activities of
the friendship societies (mainly the
Suomi-Seura and the League of the Fin-
nish-American Societies) rose to a new
level when charter flights by jet planes
were started between Finland and North
America. Membership grew rapidly, and
this in turn stimulated new kinds of con-
tacts (cultural exchange, etc.).

When we compare the attitudes
towards the emmigration during the active
years of the movement and thereafter, we
can make some preliminary concluding re-
marks from the viewpoint of Finnish
national identity. Migration and the mi-
grants have always been seen as an essen-
tial part of Finnish society. Their emigra-
tion was a threat to the nation; it was com-
plex; the authorities, the press, and the in-
dividuals did not know what would be the
result; they were afraid that everybody
would leave. Therefore the attitudes were
negative and condemning but there were
no good ideas what should be done. The
emigrants were “traitors”, but when the
departures decreased and practically
ended, it was easy for attitudes to change.
There was nothing to lose regarding the
migrants overseas — only to win if there
could be a way to get them back home.
Therefore the attitude changed for the
better.

In the 1920s and 1930s also the friend-
ship societies stressed the strengthening of



return migration, but fairly soon the offi-
cial goals changed to emphasize and pro-
mote mutual contacts between the Finnish
society and the immigrants and their de-
scendants. But even that is a clear indica-
tion of the fact that Finnish society tends
to ”stick to its own”, its own identity — also
in the first, second, third and even fourth
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Elli Karjalainen

Muuttoliike seka

muuttajan tarpeet ja arvot

Migration and the
needs and values of migrants

Migration is a process of long duration, which re-
flects the migrants’ needs and values. The causes
of migration at the individual level relate to both
the physical and social environments, and these
factors can be described by means of push and pull
theories. The probability of moving to a specific lo-
cation is dependent on the differential attractive-
ness of the various regions available to the migrant.
The causes of migration are varied and they are
connected with the life cycle and the direction of
migration. The rise of the ”turnaround” phenom-
enon in the devel- oped countries has been ex-
plained by changes in the place-preference value
system,

uuttoliikkeeseen liittyy tarpeita ja ar-
Mvoja; erityisesti arvojen merkitystd
muuttoon ja sen vaihteluihin on analysoi-
tu varsin vdhdn. Arvoilla on merkitysti jo
arvioitaessa muuttamisen tarkeyttd suh-
teessa paikallaan pysymiseen. Muutto ei
ole yksi ainutkertainen tapahtuma, vaan
kyseessd on pitk#aikainen prosessi. Se ete-
nee vaihtoehdoista hankittavien tietojen
kautta muuttopéitdksen tekoon, varsinai-
seen muuttamiseen sekd uusiin olosuhtei-
siin sopeutumiseen tai jatkomuuttoon.
Yksilotasolla muuttoliikettd tarkastellaan
tarpeentyydytyksen ja siitd méérdytyvin
inhimillisen kayttdytymisen ndkoékulmas-

Elli  Karjalainen on Suomen Akatemian
tutkimusassistentti ja hén tyoéskentelee Poh-
jois-Suomen tutkimuslaitoksen Kainuun
yksikossa.
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ta. Muuton yksildlliset syyt ovat siten yh-
teydessi fyysiseen ja sosiaaliseen ymparis-
166n (Soderling 1983, 20-22).

Tyonté- ja vetomekanismi
muuttoliikkeessi

Muuttoliiketutkimuksessa ns. tyonndn ja
vedon teorioissa painotetaan muuton l4h-
to- ja tuloalueiden ominaisuuksia: kulla-
kin alueella on tekijoitd, jotka sitovat tai
vetdvit ihmisid puoleensa seké tekijoita,
jotka pyrkivit tyontdmadn ihmisid pois
alueelta (Lee 1966, 47-57). Muuttaminen
kasitetddn siten valintatilanteeksi, jossa
muuttopdétds tehdddn vertaamalla eri alu-
eiden positiivisia ja negatiivisia tekijoitd
toisiinsa.

Boguen (1969, 752-754) mukaan muut-
to perustuu yksilon pyrkimyksiin tyydyttai
tarpeitaan ja valttdd epamiellyttavid koke-
muksia. Muutto on heijastusta jostakin
pakottavasta tarpeesta, jota yksilo ei usko
voivansa tyydyttdd asuinalueellaan. Man-
galamin (1968, 9-10) mukaan muuton
taustalla on suhteellinen kurjistuminen eli
deprivaatio. Deprivaatiota ilmenee, kun
koetaan tavoiteltaviin arvoihin liittyvien
tarpeiden tyydyttimittdmyys ja uskotaan
arvojen toteutuvan paremmin uusissa olo-
suhteissa. Tyénnon ja vedon teorioiden
pohjalta muuttajat luokiteltaan niiden te-
kijéiden mukaan, jotka painottuvat eniten



muuttopddtdstd tehtdessd. Muuttoa, joka
perustuu eri vaihtoehtojen vertailuun ja
jossa muuttaja tekee pddtoksensd kohde-
alueen vetotekijéiden pohjalta, luonneh-
ditaan tavoitemuutokst. Pakkomuutosta
on kysymys silloin, kun muuttaja tekee rat-
kaisunsa ensisijaisesti ldhtdalueen negatii-
visten eli tyéntédvien tekijoiden perusteel-
la (Huuhtanen 1975, 10). Arvojen merki-
tys korostuu tavoitermuutossa, jolloin
muutto perustuu vapaaseen ratkaisuun
(Seppinen 1986, 106, 108).

Tarpeiden ja arvojen
yhteys muuton syihin

Omaehtoista muuttamista koskevat tutki-
mukset osoittavat, ettd muutettaessa etsi-
taddn parempia elinehtoja ja nimenomaan
parempia taloudellisia olosuhteita. Tdmi
on ilmennyt niin siirtolaisuudessa kuin
maassamuutossa. Tdsméllisempid tavoit-
teita muutolle ovat olleet mm. parempi
tyopaikka ja ansiot, paremmat koulutus-
mahdollisuudet, parempi asunto ja parem-
mat elinolosuhteet (S6derling 1983).
Yksilén eldmankaarella on oma merki-
tyksensd arvojen painotukseen. Tdmi on
ilmennyt mm. Ruotsin siirtolaisuuden
kohdalla. Nuorten muuttajien motiiveina
ovat olleet elintason kohottaminen ja uu-
sien kokemusten hankinta, vaikka muutto
on perusluonteeltaan voinut alkujaan olla
pakkomuutto. Kun heiddn elimankaaren-
sa on edennyt perhevaiheeseen ja lapset
ovat tulleet kouluikiisiksi, korostuvat per-
hekeskeiset ja yleensd sosiaalisia kontak-
teja painottavat tekijit. Sukulaisten ja tut-
tavien luo palaaminen seké lasten koulu-
tuksen turvaaminen ennen heidin lopul-
lista integroitumistaan ruotsataiseen yh-
teiskuntaan ovat olleet merkittivia paluun
syitd (Vikman 1986, 140).
Paluumuuttajilla on ollut vaikutusta sii-
hen yhteis66n, johon he ovat muuttaneet
takaisin. Heid4n esimerkkinsid muuttoko-
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kemuksistaan ja usein aineellisista saavu-
tuksistaan ovat rohkaisseet nuorisoa toi-
mimaan saman mallin mukaan. Tdmén
tyyppisen kehityksen my&td varsin staatti-
nen yhteisd on voinut muuttua pitkélld ai-
kavilillda muuttoyhteisdksi. Tdtd prosessia
kutsutaan ”muuttomentaliteetiksi” (mig-
ration mentality). Halu muuttaa yhteisds-
td muualle tulee hallitsevaksi nuorison
keskuudessa ja he mieltdvit sen mahdolli-
suudeksi saavuttaa tavoitteitaan eldmés-
sddn (Hoggart & Buller 187, 190; Garcia &
Jutila 1988, 59-62).

Muuton syissd on havaittu rijppuvuutta
muuton suunnasta. Muutto maalta kau-
punkeihin, maalaiskunnista maalaiskun-
tiin ja kaupungeista kaupunkethin on yh-
teydessd yhteiskunnan vallitseviin arvoi-
hin ts. edistymiseen ja eteenpiiin menoon.
Sen sijaan muuttoon kaupungeista maalle
tiittyvat toisenlaiset arvostukset; rauhalli-
sempi, viihtyisdimpi, luonnonldheisempi ja
puhtaampi asuinalue tai mm. lasten kan-
nalta parempij asuinympdristd. Taloudel-
lista ja teknologista edistymistd painottavi-
en arvojen korostus omn vaikuttanut osal-
taan siihen, ettd on alettu vudelleen arvos-
taa ympdrist6d (Seppdnen 1986, 112).

Kaupunkien sisdistd muuttoa selittdvi-
en sosiaalipsykologisten mallien perusaja-
tuksena on ollut muuttamisen selittdmi-
nen ihmisten tarpeiden tyydyttdmisen
pohjalta (Clarke 1972, 138). Keskeiseni
ndkemyksend on esitetty se, ettd perhei-
den elinvaiheiden eteneminen ja siitd ai-
heutuva asumistarpeiden, etupddssi tilan-
tarpeen, muuttuminen on tirkein kaupun-
kien sisdistd muuttoa selittdvd mekanismi
(Lewis 1982, 89~93). Tdm4 yhteys on ha-
vaittu my6s kunnan sisdisessd muutossa
(Karjalainen 1986).

"Turnaround”-ilmio

Kehittyneiden maiden muuttoliikkeessi
on tapahtunput viime vuosina ennakoimat-
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tomia suunnanmuutoksia (Fielding 986,
224-225). Maiden sisdinen muutto on vi-
hentynyt juuri, kun ne ovat olleet siirty-
massd korkean liikkuvuuden jdlkiteolli-
seen vaiheeseen. Urbanisaatiokehitystd
on korvannut vastaurbanisaatio huolimat-
ta siitd, ettd suurimmissa keskuksissa on
suotuisa ammattirakenne, keskimaardistd
korkeampi palkkataso ja alhaisempi tyot-
tomyysaste. Lisdksi muuttovirroissa niiden
osuus, joiden tarve muuttaa olisi suurin
(alipalkatut ja tydn jatkuvuudesta epévar-
mat) on vihentynyt, kun taas hyvin palkat-
tujen ja varmoissa tyopaikoissa tydskente-
levien osuus on kasvanut.

Analysoitaessa  ldhemmin vastaur-
banisaatiota havaitaan muuton maaseutu-
maiseen elinympéristéon lisdéntyneen
oleellisesti. Ilmi6é on osoittautunut yleis-
maailmalliseksi kehittyneissid maissajalie-
nee alkanut samanaikaisesti eri puolilla
maapalloa (Naukkarinen 1983, 34). Kehi-
tyssuunnasta kiytetddn muuttoliikkeen
osalta nimitystd “vastavaikutus” (turn-
around) (Pacione 1984, 136).

Myds Suomessa on ollut havaittavissa
piirteitd vastavaikutuksesta. Kehitysil-
midtd kuvaa se, ettd vuonna 1977 kaupun-
kien nettomuutto kééntyi tappiolliseksi,
jolloin kaupungit kokonaisuutena tarkas-
tellen alkoivat menettdd vdest6ddn maa-
laiskuntiin. Sama kehityssuunta on jatku-
nut tilld vuosikymmenelld, jolloin muutto-
liike on snuntautunut keskuksista ulospdin
kaupunkien reuna-alueille, ympariviin
kuntakeskuksiin ja myds varsinaiselle ha-
ja-asutusalueelle (Lindgren & Ritamies
1982, 14-16). Kunnan sisdisessd muutossa
on niin ikddn havaittu taajamista maaseu-
tualueille snuntautuvan muuton lisdanty-
neen. Tdstd huolimatta maaseutu on edel-
leen menettdnyt videst0ddn taajamille
(Karjalainen 1989, 38-39).

Turnaround-ilmién selittdmiseksi on
esitetty pari ajatusrakennelmaa (Zelinsky
1983, 22; Naukkarinen 1983, 35). Muutto-
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litke voidaan ndhdé& osana tasapainonetsi-
misprosessia, jota yhteiskunnalliset ja alu-
eelliset rakenteet ovat parhaillaan aloitta-
massa. Nykyaikaistuminen on siten oman
transitionsa loppuvaiheessa, joten uusi va-
kiintuneen tilan vaihe on muotoutumassa.
Muuttolitkkeen kéddntymistd voidaan si-
ten pitdd ensimiisend ilmiéna niiden pe-
riodisten oskillaatioiden sarjassa, joita tu-
lee esiintymain, kun yhdyskunta- ja asu-
tusrakenne etsii dynaamista tasapaino-
aan.

Toisen nikemyksen mukaan eri puotil-
la maapalloa asuvat tietyn hyvinvointi-
tason saavuttaneet ihmiset ovat nykyai-
kaisten kommunikaatio- ja matkustamis-
mahdollisuuksien avulla pdisseet nopeas-
ti toistensa kanssa henkiseen yhteyteen.
Tama on edesauttanut heitd omaksumaan
uusia ajatuksia paikka-arvostusjirjestel-
mén suhteen. Urbaanisten alueiden moni-
naiset ongelmat ovat myétavaikuttaneet
uusien eldméntapojen omaksumiseen.

Lopuksi

Muuttoliikkeen kehityksen osalta olete-
taan yhteiskunnan rakenteellisten ja ta-
loudellisten pakkojen menettdvin merki-
tystddn ihmisen toiminnan méiiridijind ja
tilalle tulevat korostetummin ihmisten
omat pddmdiirdt ja arvot. Koulutuksen
kasvun on katsottu muuttavan arvostuksia
siten, ettd eldmdinlaatuun liityvat, ei-ta-
loudelliset tekijat painottuvat muuttopaa-
toksissd aikaisempaa enemmin. On pu-
huttu jopa arvokumouksesta, joka johtaisi
materiaalisten arvojen heikkenemiseen.
Voimistuvia arvoja olisivat mm. yhteen-
kuulumiseen, ithmissuhteisiin, itsensa to-
teuttamiseen ja luontoon liittyvit arvot
(Rannikko 1986, 119; vrt. Hoggart & Bul-
ler 1987, 218). Erddni esimerkkind timin
tyyppisestd kehityksestd ovat palunmuut-
tajat, jotka ovat hyviksyneet jopa alhai-
semman palkkatason voidakseen palata



synnyinseudulleen (Hoggart & Buller
1987, 90).

English summary

Migration reflects both needs and values,
but relatively little attention has been paid
in migration research specifically to the
analysis of values. Migration is a process of
very long total duration, which proceeds
from the evaluation of alternative destina-
tions to the migration decision and ulti-
mately to adaption to the environment, re-
turn migration, or even to remigration. The
causes of migration at the individual Jevel
relate to both the physical and social en-
vironments. The probability of moving to a
specific location is dependent on the differ-
ential attractiveness of the various regions
available to the migrant, and these factors
can be described and analysed by means of
push and pull theories.

The causes of migration are varied and
complementary. Many studies have shown
the links between migration and the
labour market; the main motive for mi-
grants is to find better economic condi-
tions. In local migration within cities and
also smaller areas, the direction of migra-
tion often relates to stages in the life cycle.
The basicidea behind socio-psychological
models is that migration can be explained
at the individual level in terms of the satis-
faction of human needs. The various
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Tutkimussihteerin palsta

Suomi ja Euroopan

integraatio —

paineitako rajoillemme?

alvi ja pakkaset ovat tulleet samalla,

kun maahanmuuttoa koskeva keskus-
telu on Suomessa kuumentunut. Pere-
stroika ja glasnost ovat tartuttaneet viruk-
sensa myos omiin tiedotusvilineisiimme,
Erityisesti maahanmuuttokysymyksen kyt-
keminen virolaisten ja inkerildisten ounas-
teltuun tulomuuttoon on saanut paljon jul-
kisuutta. Keskustelulla on ns. sosiaalinen
tilaus, silld eteldisessd Suomessa vallitsee
monilla aloilla kova tydvoimapula: lehti-
tietojen mukaan jo yksinomaan Helsingin
yliopistollisessa keskussairaalassa on noin
1 000 avointa tyépaikkaa.

Maahanmuuttopaine ei liity yksin-
omaan t#illa vallitsevaan tyéveimapu-
Jaan. Muut tulomunttoa suosivat tekijat
ovat maamme aleneva vaestokehitys seki
Suomen integroituminen yhi voimak-
kaammin Euroopan taloudelliseen kehi-
tykseen.

Pitkidlld aikavdlilld Suomen aleneva
vdestokehitys on kenties tirkein ilmid: Ti-
lastokeskuksen ennusteen mukaan seu-
raavien 60 vuoden aikana (so. kahden su-
kupolven kuluessa) maamme vikiluku
alenee miljoonalla. Nykyisin hedelmalli-
syysidssid olevat naiset synnyttidvit noin 1,7
lasta kun vdkiluvun lasku torjuttaisiin kes-
kim&4rin 2,1 lapsen synnyttamiselld. Kehi-
tys on edelleen laskeva. Viesto- ja perhe-
poliittiset toimet ovat tunnetusti heikkote-
hoiset pyrittdessd lapsiluvun lisddmiseen:
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niilld ei perhekoko kasva, sen sijaan lapsi-
perheiden eldmisen laatuun ne luonnolli-
sesti vaikuttavat (vrt. esimerkiksi paiva-
hoitoon ja sairaan lapsen kotihoitoon liit-
tyvat uudistukset).

Koska maanittelulla tai patistelulla ei
kansaa saada lisddntymdén, jdisi ainoaksi
vaihtoehdoksi maahanmuuton lisddmi-
nen. Karkean, mutta suuntaa-antavan las-
kelman mukaan maahamme pitdisi seu-
raavien 60 vuoden ajikana muuttaa vuosit-
tain noin 25 000 uutta siirtolaista jotta
vdestémddridmme pysyisi nykyiselldan.
Siirtolaisista palaa yleensi noin 40 % eli
maahanmuuton nettolisdys olisi vuodessa
noin 15 000 ja 60 vuodessa noin 900 000
henked. Siirtolaisten lapsiluku on yleenséd
kantavidestdn vastaavaa hieman suurempi,
siitd se miljoonan vajaus tayttyisi.

Maahanmuuton lisddntymistd on siis
perusteltu myds tydvoimapoliittisin 1dht6-
kohdin. Vuoteen 2000 wottuvan Tyomi-
nisterién ennusteen mukaan tyévoiman
tarjonta lisddntyy vuosittain vain noin
3 000:1la ja kysyntd noin 7 000 hengelia.
Kyseessd onvarovainen ennuste, mutta sii-
td huolimatta jo seuraavan kymmenen
vuoden aikana nykyisen tydvoimapulam-
me arvioidaan lisddntyvdn noin 40 000
hengelld. Ty6voimapula sindllddn ei aina-
kaan teollisnudelle ole ylivoimainen este;
Iyhyelld aikavélilld sen on tietysti helppo
investoida maihin, joissa on paljon ja
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yleensd halpaa tydvoimaa. Pidemmalli ai-
kavililld infrastruktuurin rakentaminen
ulkomaille kostautuu Suomelle, silld teol-
lisuuden kehittdmiseen tarvittavat rahat ja
innovaatiot ovat elintirkeitd piristeita
my6s oman maamme kehittamiselle.

Kolmas maahanmuuttoa todennékdises-
ti lisddva tekija on Suomen integroitumi-
nen Euroopan taloudelliseen kehitykseen.
Euroopan yhteisd pyrkii vuoden 1992 lop-
puun mennessd luomaan toimivat sisé-
markkinat vapauttamalla tavaroiden, pal-
velusten, pddomien ja tybvoiman liikkkumi-
sen. EY:n tyévoiman litkkuvuutta lisitdan
nimenomaan kiihdyttdmiin yhteisdn ta-
loudellista kehitystd. Tassd suhteessa liik-
kuvuus-késitteelld on tyystin erilainen
merkitys kuin Pohjoismaissa vallitsevalla
vapaalla liikkumisella. Pohjolassa ldhde-
td4n ns. jokamiehen oikeudesta, eli itse ku-
kinvoi valita asuinpaikkansa haluamastaan
naapurimaasta. Sen sijaan EY:n piirissd
litkkuminen on tarkoin sddnneltyi ja kos-
kee vain tydvoimaa: mikali tydpaikkaa ei
toisesta jisenmaasta 18ydy kolmessa kuu-
kaundessa, taytyy hakijan poistua maasta.

Mitd ilmeisemmin Suomi ldhivuosina
integroituu omalla tavallaan Euroopan yh-
teisdon. Vaikka tdysjdsenyyteen tuskin he-
ti pdadymme, joudumme tulevilla sopi-
muksilla hyvdksymaidn em. neljd vapaan
liikkumisen direktiivid. Muuttoliikkeen
kannalta ovat mielenkiintoisimpia tietysti
tydvoiman vapaan liikkumisen vaikutuk-
set. EY:n piirissd on tehty paljon selvityk-
sid yhteison sisdisistd muuttoliikkeista.
Keskeinen tulos on se, ettd jisenmaiden
vélinen muuttoliike on ylldttdvan vahaista:
tutkimusten mukaan (mm. Straubhaar
1987) EY:n jasenmaan maahanmuuttajis-
ta vain 1/3 on muista yhteisomaista. Hin
ndkee kolme tekijad jidsenmaiden viliseen
alhaiseen muuttoliikkeeseen:

1) Maiden valilld sidilyvat yksiiolliset,
kulttuuriset ja kielelliset erot huolimatta
muodollisten muuttoesteiden haviimises-
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td (eli Saksan kieli ei tule suomalaisille yh-
tdan helpommaksi oppia integroitumisen
seurauksena).

2) EY:n alueella kaupan esteet poistu-
vat helpommin kuin muuttoesteet. Tyo-
voiman sijasta lihtevit liikkeelle tuotteet
ja tuotantovilineet.

3) Taloudellinen yhdentyminen tekee
jdsenmaista kansantaloudeltaan saman-
tyyppisid, jolloin tuotantotoiminnan (tdssa
tapauksessa tydvoiman) uudelleen sijoit-
teluun ei ole tarvetta.

Straubhaar tosin esittds, ettd Kreikka,
Espanja ja Portugali uusina jasenmaina
ovat muuttoliikkeen kannalta arvaamatto-
mia. Tyévoiman muutto néistd maista Suo-
meen pysynee kuitenkin vdhdisend job-
tuen pitkistd etdisyyksistd ja vdlilld olevien
maiden puskuritehosta (esim. Saksan liit-
totasavalta ja Ruotst).

On uskottavaa, etti maamme rauhatli-
nen ja avara luonto houkuttelee Keski-Eu-
roopan ruuhkaisilta alueilta tdnne ihmisii,
jotka muutollaan pyrkivdt kohottamaan
nimenomaan elamisen laatuaan (vrt. suo-
malaisten samantyylinen muutto Espan-
jaan). Tillaisten tulijoiden madré lienee
marginaalinen. Kuriositeetti- ja jul-
kisuusarvoa tdméin tyyppiselld muutolla
voi olla sitdkin enemman.

Integroituminen atheuttaa toki Suomes-
ta my¢s lahtomuuttoa. EY:n sisdinen kehi-
tys suosii yhd enemman koulutetun tydvoi-
man muuttoa. Témé on seurausta yritys- ja
koulutustoiminnan kansainvilistymisesta.
Ilmeisesti Keski-Eurooppa tulee olemaan
yhd useammalle suomalaiselle muutto-
vaihtoehto Ruotsiin tai Yhdysvaltoihin ta-
pahtuvan muuton sijasta. Muutto on ole-
tettavasti maaraaikaista, joten sen lisddnty-
minen hyddyntds aikanaan myés Suomea.

Lopuksi

Suomen siirtolaisuuspolitiikka on suurten
haasteiden edessd. Edelld tarkasteltiin



maamme muuttopaineita kolmesta eri
ldhtokohdasta, eli vdestonkehitykseen,
tyévoiman kysyntdan ja Euroopan integ-
raatioon liittyvdna kysymyksend. Kyseisid
tekijoitd on maassamme tarkasteltu
yleensé toisistaan erillisind ilmisind. Ko-
ko yhteiskunnan kehityksen kannalta ne
ovat kuitenkin varsin vahvasti sidoksissa
toisiinsa. Jotta pystyisimme vastaamaan
tulevaisuuden haasteisiin, olisi maaham-
me saatava mitd pikimmin vdestopoliitti-
nen ohjelma, joka loisi toimivan mallin
vaestonkehityksen, tydvoimantarjonnan
ja maahanmuuton onnistuneelle hallin-
nalle. Peruskysymys on tilldin: sopeuttaa-
ko Suomi yhteiskuntapoliittisen kehityk-
sensd alenevaan vdestokehitykseen? Jos
ei, niin maahanmuuton suosiminen lienee
ajnoa keino hidastaa viestokatoa.
Nykyisen hallituksen ohjelmassa on
maininta paluumuuton  edistdmisesti
Ruotsista. Taltd osin toimenpiteet tulevat
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10 vuotta lilan my8hédan: ruotsinsuomalaj-
sista on muodostunut pysyva 350 000 hen-
gen vdhemmistd, jonka perhe- ja tun-
nesiteet ovat yhd vahvemmin lantisessi
naapurimaassamme.

Keskusteluissa on sivuttu myds maa-
hanmuuton suosimista Virosta ja Inkeris-
td. Suomalaisten olisi kuitenkin tunnetta-
va véestdllinen vastuunsa pienistd veljes-
kansoistaan: jo muutaman kymmenetu-
hannen sikdldisen muuttajan 1dhtd koti-
maastaan saattaa vakavasti hairitd niiden
kansojen omaa yhteiskunnallista rakenta-
misty6ta.

Pallo on heitettdvd mitd pikimmin
maamme hallitukselle ja eduskunnalle.
"Raskaansarjan” poliittisina instituutioina
niilld on maamme kehityksen avaimet ki-
sissddn.

Ismo Séderling
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Inkerin tutkimuksen seminaari

Suomalaisen Kirjallisuuden Seura,
Helsinki, 30. 3.1989

Seminaarin jarjestivit Suomen ja Neuvos-
toliiton vilisen tieteellis-teknillisen yh-
teistoimintakomitean humanististen alo-
jen tydoryhmit.

Puheenjohtajana toiminut SKS:n arkis-
tonjohtaja Pekka Laaksonen kertoi se-
minaarin tarkoituksena olevan kartoittaa,
mitid Inkerin tutkimuksen alalla on tehty,
mit4 tutkimushankkeita on meneilldédn ja
mitkd ovat tavoitteet. Tutkimukselliset
tarpeet ja toiveet saatetaan niin yhteistoi-
mintakomitean tietoon.

Vs. proessori Aili Nenola esitti kysy-
mykset, miksi pitéisi tutkia Inkerid ja mit-
ki ovat ne tiedon intressit, jotka ohjaavat
tutkimusta. Oman suomalaiset identiteet-
timme kannalta Inkeri on koettu tavallaan
reliikkialueeksi. Heimoajatus ja laajempi
itdimerensuomalaisen ja suomalais-ugri-
laisen kulttuurin juurien selvittdminen
ovat olleet pyrkimyksend vanhempien ai-
neistojen keruussa. On myoskin kulttuuria
laajasti kdsittavad, ihmiskunnan kaikkea
kulttuuriperinnetta selittidvdd tutkimusta.
Inkerildisten oma nikokulma tulisi ottaa
enemmdn esille. Aineiston ja tutkimuksen
avulla tulisi saavuttaa tieto heiddn men-
neisyydestddn ja tulkita heidédn omia koke-
muksiaan.

Professori Lauri Honko kertoi ensin
tutkimuksen taustasta. Ajalta ennen en-
simmadjstd maailmansotaa on enimmaék-
seen kansanrunousaineistoa. Ensimunii-
sen maailmansodan jilkeen kerittiin pe-
rinnettd péiasiassa Viron Inkerissé, joka
on kuin Inkeri pienoiskoossa: monet kie-
let ja kansallisuudet rinnakkain.

Maailmansotien valisend aikana Neu-
vostoliiton puolella rajaa asuvia inkerildi-
sid pakkosiirrettiin ja toisen maailmanso-
dan jalkeen 200 000 inkerildistd siirtyi eri
puolille maailmaa. Sen jilkeen on keritty
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kansanperinnettd heiddn keskundestaan.
1950-luvulla aineistot jarjestettiin Inkerin
benkisen kansanmperinteen arkistoksi ja
tehtiin tdydennyskeruita.

Tutkijan ndkékulmasta Inkeri on tdhén
asti ollut kahtaalla: kansanrunousarkistos-
sa ja Inkeristd pois siirtyneiden pakolais-
ten muistissa. Nyt etsitdin mahdollisuuk-
sia kolmannelle tavalle: tutkimuksille
maantieteellisessd Inkerissd. Mahdolli-
suutta lnoda tutkimusyhteisty6td Inkeriin
kansainviliselle pohjalle ei tulisi jattda
kadyttdmattd. Neuvotteluun tulisi koota
Neuvostoliiton tiedeakatemian asian-
omaijset laitokset Leningradissa, Mosko-
vassa, Petroskoissa, Tallinnassa ja Tartos-
sainkerildisten kanssa niin, ettd toiminnan
suunnan miirdisivat 1ahinni inkerildisten
tarpeet. Neuvotteluissa voitaisiin selvittda
mm. mille aloille apua eniten toivotaan ja
minne olisi tarkoituksenmukaista perus-
taa inkerildisaineistojen keskustiedosto.

Tutkijakoulutuksella ja harrastajake-
rddjien pikakursseilla voitajsiin lnoda
edellytyksid yhteydenpidolle ja molem-
minpuoliselle aineistojen hyddyntimisel-
le. Inkerissd olisi Hongon mukaan mah-
dollista tutkia kulttuurifuusiota, koska
sielld on ollut koko ajan rajanylikayntia ja
valmiutta ottaa huomioon eri ryhmien
kulttuureita.

FL Pirjo Uino kertoi rautakauden hau-
tamuotojen moninaisuuden todistavan et-
nisesti kirjavasta vdestdpohjasta. Suoma-
laiset arkeologit eivit ole tehneet Inkerin-
maalla kaivauksia ja tulevaankin tutki-
mukseen osallistumista rajoittanee henki-
16- ja aineellisten resurssien puute. Arke-
ologisen aineiston perusselvitys olisi teh-
tavd, jolloin paéstaisiin etenem4in aineis-
ton etniseen identifiointiin ja etnohistori-
aan sekd talous- ja yhteiskunnallisten olo-
jen tutkimukseen.

Professori Veijo Saloheimo sanoi, etti
Inkerin historian tutkiminen on tarkedi
myds nykyinkerildisten identiteetin kan-
nalta. Tutkimusongelmien selvittdminen
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vaatii suomalais-neuvostoliittolaista yh-
teistyotd; esimerkiksi Inkerin ldénitysolo-
jen selvittiminen olisi monestakin syysta
tarpeen. Inkerin tutkimuksen lahteist6jd
sijaitsee Suomen, Neuvostoliiton ja Ruot-
sin arkistoissa. Tallennettuina niissé on
esim. tuomiokirjoja, tilikirjoja, henkikirjo-
ja ja vdenottorullia, mutta miltddn alueel-
ta ei ole endé tdydellisid aineistoja. Ndmé&
olemassa olevat aineistot olisi huolellises-
ti selvitettava.

Professori Pertti Virtaranta kertoi Inke-
tin kieliperinteen tallennuksesta ja tutki-
muksesta sanoen, ettei mistdan suomalais-
murteiden alueelta ole talletettu niin vi-
hin tietoa kuin Inkeristad. Suomen kielen
nauhoitearkistossa on tallennettuna Inke-
rin alueen suomalaismurteita yhteensi
noin 300 tuntia.

Koska tutkijat eivit ole pitkddn aikaan
piddsseet Inkeriin, on suurin osa nauhoi-
tuksista tehty Suomessa ja Ruotsissa. Jon-
kin verran kopionauhoja on saatu Kielen
ja kirjallisuuden instituutista Tallinnasta.
Useilta Inkerin paikoilta ei ole lainkaan
ddnindytteitd nauhoitearkistossa.

Nyt olisikin kdynnistettdvd perusteelli-
nen sanavarojen tallennus 3—4 inkerildis-
kohteessa sekd nimestys ja kielindytteiden
navhoittaminen kautta Inkerin. Kieli-
aineksen tallennus- ja tutkimusmahdolli-
suudet olisivat ehdottomasti parhaat Inke-
rinmaalla, jossa ainakaan vanhempien ih-
misten didinkieleen eivit suomen yleiskie-
li tai venijd ole vaikuttaneet. Siksi olisi
pystyttavd l&hettdmdadn kenttityontekijoi-
td Inkeriin.

Professori Juha Pentikiisen mielestd
perinteen tutkimuksessa voitaisiin nyt pa-
nostaa osallistavaan tutkimustapaan eli
yksiléiden ja yhteisdjen aktivoimiseen ja
saamiseen mukaan tutkimukseen. Talloin
jdisivdt tiukat perinteen lajirajat syrjem-
malle ja etualalle nousisi inkerildisen iden-
titeetin tutkiminen. Inkerildisten identi-
teettitutkimuksessa olisi mielenkiintoista
testata termiparia “imported ethnicity -
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transformed ethnicity”. Suurin osa inkeri-
taisistdhén on viettdnyt lyhyemman tai pi-
demmén ajanjakson Inkerin alueen ulko-
puolella.

Ruotsissa on menossa sinne muuttanei-
den inkerildisten muistitiedon ja eliméin-
kertojen tallennus ja tutkiminen Upsalan
yliopistossa. Suomessa voitaisiin tehdd
vertailevaa tutkimusta niiden inkerildisten
valilld, jotka ovat a) muuttaneet Suomesta
edelleen Ruotsiin b) ovat jiddneet Suo-
meen c¢) ovat menneet Viroon d) ovat
menneet Karjalaan e) ovat jddneet Siperi-
aan f) ovat palanneet takaisin Inkerin-
maalle. Olisi mielenkiintoista pyrkii teke-
midn kenttityotd yhdessd inkerildisten
tutkijoiden ja opiskelijoiden kanssa.

FL Pekka Nevalainen kertoi vdesttn-
siirroissa vuosina 1943—44 Suomeen saa-
puneiden inkerildisten sopeuturnisesta
1940-1uvulla. Tutkimukseen on oflut mah-
dollista kidyttda sellaisia ennen suljettuina
olleita aineistoja kuten valtiollisen poliisin
ja ulkoasiainministerion dokumentit.

Suomen viranomaisille videstdnsiirrot
olivat ensin nimenomaan tydvoimakysy-
mys. Sotatoimien kiihtyessd sai toiminta
enemménkin humanitdirisen savyn. Suo-
meen sopeutuminen oli helpointa keski-
ikdisille kolhoosityéntekijoille. Mutta
noin 2/3 inkerildisista oli kalastajia, joista
vain muutama padsi omaan ammattiinsa ja
ndin sopeutuminen vaikeutui.

Syksylld 1944 olivat monet inkerildiset
halukkaita palaamaan takaisin kotiin. Suo-
meen jadneistd noin puolet (yli 4000) siir-
tyi Ruotsiin 1950-luvun loppuun mennes-
sd. Olo Suomessa tuntui turvattomalta ja
pelattiin pakkopalautuksia. Vasta 1950-
luvulla inkerildisille ryhdyttiin myonta-
midn kansalaisoikeuksia ja tasavertaista
asemaa muihin suomalaisiin ndhden.

FT Olavi Kotvukangas kertoi johtaman-
sa Siirtolaisuusinstituutin pyrkimyksesta
monitieteisen  muuttoliiketutkimuksen
koordinointiin ja alan yhteistyon kehittd-
miseen. Monitieteinen ndkdékulma tulisi
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pité3 esilld ja rohkeasti tarttua vaikeisiin-
kin tutkimustehtdviin. Inkerildisten histo-
ria on muuttoliikkeiden historiaa, ja olisi-
kin suotavaa, etta tiedot eri tutkimuspro-
jekteista saataisiin Siirtolaisuusinstituutin
ylldpitdmadn tutkimusrekisteriin.

Nyt kdynnissd olevista tutkimuksista
Koivukangas mainitsi toimitussihteeri He-
lena Miettisen inkerinsnomalaisten muis-
telmien kerdimisen esim. Kanadassa ja
Australiassa asuvia inkerildisid haastatte-
lemalla. Toisena esimerkkind hin mainit-
st FT Alpo Juntusen tutkimuksen Inkeris-
t4d vaosina 1820-1860 Jakutiaan, Itd-Sipe-
riaan, muuttaneista. Tulevassa tutkimuk-
sessa olisi tirkeédd saada aikaan kokonaise-
sitys Inkerinmaan alueen koko viestdstd
alkaen demografisista ldhtokohdista.

Eestin inkerildisten liiton puheenjohta-
jaRudolf Pakkikertoi, ettd Inkerin Suoma-
laisten Liitto on rekisterdity virallisesti Vi-
rossa maaliskuussa 1989. Niin tutkimuk-
siin liittyvid asioita voidaan hoitaa suoraan
liiton kanssa ja siten valttdad ylimaardistd
byrokratiaa. Yhteistydn aloittamiseksi
olisikin laadittava luettelo siitd, mitd halu-
taan tutkia ja milld seuduilla. Paikallisia
asukkaita voitaisiin haastatella omilla
asuinpaikoillaan ja Jadhettd4 haastattelut
radion kautta, jolloin suomalaisen tutkijan
tarvitsisi ainoastaan nauhoittaa ldhetys
tdalld Suomessa. Haastattelujen metodiik-
ka voitaisiin sovittaa snomalaisten tutki-
joiden tarpeiden mukaan. Néin inkerildis-
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ten omien yhdistysten avulla tavoitettai-
stin esim. kesdtapahtumien yhteydessa ih-
misié, jotka ovat halukkaita kertomaan ko-
kemuksistaan.

Suomen ja Neuvostoliiton vilisen tie-
teellis-teknillisen yhteistoimintakomitean
apulaispéasihteeri Olli Perheentupa sanoi
Neuvostoliitossa viime aikoina tehdyn hy-
vin merkittdvid padatoksid kansallisissa
puitteissa kielen ja kulttuurin elvyttimi-
seksi. Kansainvilisessd arktisten alueiden
tutkimuksen kokouksessa Leningradissa
joulukuussa 1988 on pdisty periaatteessa
sopimukseen siitd, ettd kaikki mukana ol-
leet maat avaavat alueensa muiden mai-
den tutkijoiden kenttityolle. Téma laaja
tutkimusverkosto on vield organisointivai-
heessa.

Tidmin seminaarin jdlkeen yhteistoi-
mintakomitean humanististen alojen tyo-
ryhmit kokoontuvat pohtimaan ehdotet-
tuja konkreettisia toimenpiteitd. On tuotu
esiin my0s sellaisia tutkimusintressej, joi-
den tyydyttiminen edellyttdd perinteisten
akateemisten ldhestymistapojen ylittdmis-
td. Vaikka inkerildisten kieli- ja kulttuuri-
muotojen sekd historian tutkimuksessa
akateemisen ja kansalajstieteen intressit
saattavat yhdistya varsin luontevalla taval-
la, on tutkimuksen aina kuitenkin taytetta-
vd akateemiset kriteerit.

Tiivistelman SKS:n muistiosta laatinut Taimi Sainio.
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The making of Finnish Culture in Transition
Call for Papers

The Planning Committee for a scholarly conference calied "The Making of Finnish America: An
Ethnic Culture in Transition” invites all interested parties to submit proposals for papers to be
read at the Conference to be held at the University of Minnesota, Minneapolis-St. Paul, March 28—
293-30, 1991.

Three earlier conferences (Duluth, 1974; Toronto, 1979; Turku 1984) focused primarily on Finnish
emigration/immigration, immigrant institutions, and the interaction between Finnsih American in-
stitutional life and American society. They were followed by two USA/Finland "Reunion of Sisters”
conferences (USA, 1986; Fintand, 1987) that considered Finnish American and Finnish women's
issues from both historical and contemporary perspectives.

The forthcoming conference witl move on to new ground by charting the transformation of Fin-
nish immigrant culture and ethnic identity over a period of three generations: the transition of Fin-
nish immigrants and their descendants into contemporary Finnish Americans.

It will consider these questions in relation to the changing relationship of Finnish Americans to
the dominant culture of the host society and the continuing influence of Finnish "Old World” cul-
ture and modern Finland. We invite papers based on research from the perspectives of various
disciplines.

Two central themes are proposed for the Conference:

Theme 1: The second generation experience as the "bridge” in the transition from immi-
grant culture to Finnish American culture.
o What was the effect of growing up in immigrant homes and immigrant institutions? What
was the impact of schooling, of the work place and immersion in American culture? How
did this differ in rural and urban environments? What are the links to Finland, its Janguage
and culture? Were there distinct experiences as between men and women? What of up-
ward social mobility, of participation in labor movements and politics, of attitudes to the
church and religion? What was the impact of World War 1I? Did the second generation ac-
knowledge and assert its ethnic identity? What seems to be common to the total second
generation experience?

Theme 2: Who are the Finnish Americans?

o How has Finnish America expressed, retained and disseminated Finnish American culture
between generations and among communities and regions? How is this expressed in the
life cycles of individuals and families, in Finntowns and contemporary Finnish American
communities? How does Finnish American ethnic culture relate to American high culture
and popular culture? What has been the effect of post-war immigration from Finland? Can
we define a relationship between Finnish America and modern Finland?

Papers should take into account the purpose of the Conference and be directed toward one of
the above themes. Proposals of not more than two pages should be submitted before the end of
February 1990 together with a brief summary of biographical information. Mait all proposals to:

Conference Planning Committee
PO Box 12804
New Brighton, Wa 12, USA

Final setection of papers (for presentation of 25 minutes) will be made by the end of March 1990.
Presenters will be asked to extend and edit their papers for publication.

Conference Planning Committee:

Michael Karni, Matti Kaups, Timo Riippa, Carl Ross, Roberta Gladowski, Marianne Wargelin in as-
sociation with the Scandinavian Department, Department of History, American Studies Program
and Immigration History Research Center of the University of Minnesota.
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MAASSAMUUTTO JA YHDENTYVA EUROOPPA
4. maassamuuttosymposium
19.-21.11.1990, Turku

10.00 limoittautuminen alkaa

13.00 Symposiumin avaus
Seutukaavajohtaja Raimo Narjus
13.15 Valtiovallan tervehdys
13.45 Euroopan yhdentymisen alue- ja viestérakenteelliset haasteet pienille valtioille
Professori Michel Poulain, Louvain, Belgia (in English)
14.30 Kahvi
15.00 Tydvoiman liikkuvuus ja Euroopan yhdentyminen
Dr. Anders Rosdahl, Copenhagen (in English)
15.30 Pystyyko Suomi vastaamaan yhdentyvidn Euroopan asettamiin alue- ja vdestd-
poliittisiin haasteisiin?
Dosentti Paavo Okko
16.00 Maassamuuton ja maastamuuton seuraukset yhdentyvassa Euroopassa
Apul.prof. Tom Sandlund
16.30 Keskustelu
17.00 Tybéryhmien jarjestdytyminen
17.30 Péivéllinen
719.00 Vastaanotto: Eurooppa-Instituutti, Turku
20.30 Vapaamuotoinen ohjelma: lenkki + sauna
lllanvietto Hotelli Rantasipi Ikituurissa

08.30 Poster-néyttely. Tutkijat esittelevat lyhyesti hankkeitaan ja tuloksiaan hotellin aulas-
sa. Samassa yhteydessa pidetadan maassamuuttoa kuvaava nayttely.
09.30 Suomessa vuosina 1975-1990 tapahtuneet muuttoliikeilmidt ja tutkimustilanne
Johtaja Olavi Koivukangas
10.00 Maassamuutto ja rakennemuutos — Suomi ja muu Pohjola
Tutkija Jouni Korkiasaari
10.30 Kahvi
71.00 Suomen aluerakennevaihtoehdot ja Euroopan yhdentyminen
Osastopadllikkd Erkki Laatto
711.30 Suomen tydpaikkojen alueittainen kehitys ja Euroopan yhdentyminen
Kansliapééllikkd Pertti Sorsa
712.00 Kommentointi ja keskustelu
Kansanedustaja Osmo Soininvaara; YTT Pertti Rannikko, Joensuun yliopisto
12.45 Lounas
14.00 Suomalainen identiteetti ja Euroopan yhdentyminen
Kirfaitija Johannes Salminen
14.30 Metsdsuomalaiset ja Euroopan yhdentyminen — haviavatko kylat ja maaseutu-
kulttuuri muutoksen myllerryksessa?
Tohtori Ismo Séderling
15.00 Keskustelu
15.15 Kahvi
15.45 Tybryhmatydskentely jatkuu
78.00 Pd&ivillinen
20.00 Vastaanotto Siirtolaisuusinstituutissa
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08.30 Euroopan integroitumisen vaikutukset kansallisiin kehitysmahdollisuuksiin
Dosentti Esko Antola
09.00 Euroopan integraatio — uhka suomalaisuudelle?
Kirjailija Jouko Tyyri
09.30 Kommentointi ja keskustelu
Dosentti Martti Haiki6
10.15 Kahvi
10.45 Tydryhmitydskentely jatkuu
12.00 Lounas
13.00 Tydryhmaéraporttien esittely, 4 10 min.
74.30 Tydryhméaraporttien yhteenveto, katse tulevaisuuteen ja paatoskeskustelu
14.50 Pédatdssanat
Kansleri Olavi Grand

Tyéryhmat:

1. Euroopan integraation heijastukset muuttoliikkeeseen.
Koordinaattori: apulaisprofessori Tom Sandlund. Tyéryhmaalustaja: Erikoissuunnittelija {1k-
ka Mella, sisdasiainministerio.

2. Véaestdn demografinen kehitys ja maassamuutto.
Koordinaattori: toimistopaailikkd Mauri Nieminen. Tyéryhmaalustaja: professori Tapani Val-
konen. :

3. Muuttoliike ja alueellinen erilaistuneisuus 1990-luvuila.
Koordinaattori: seutukaavajohtaja Raimo Narjus. Tydryhmaalustaja: tutkija Markku Roto.

4. Muutto, pendlaus, etatyéskentely tulevaisuuden liikkumisvaihtoehtoina.
Koordinaattori: tohtori Erkki Tervamaki. Tydryhmaalustaja: yli-insindéri Pentti Lehvonen.

5. Muuttoliiketutkimus — uutta tietoa vai vanhan toistoa.
Koordinaattori: tohtori Ismo Séderling. Tydryhmaalustaja: professori Mikko A. Salo.

6. Vaki vahenee. Mista tulevaisuuden tyévoima?
Koordinaattori: tutkija Jouni Korkiasaari. Tydryhmaalustaja: tohtori Hannu Katajaméki Kom-
mentaattoreina SAK:n ja STK:n edustajat: SAK/nimedmatia, STK/Jaakko Koskimies.

7. Miten Suomen yhteiskuntapoliittisessa paatéksenteossa on varavduttava Euroopan
integraatioon?
Koordinaattori: johtaja Olavi Koivukangas. Tyéryhmaalustaja: avoin.

8. European Integration and (Labour Force) Migration.
Coordinator: Bureau Chief flse Koli. (Taméan kansainvalisen tydryhman teemat ja tavoitteet
tyostetdén yhdessa tydministerién edustajien kanssa.)

Osanottajilla on mahdollisuus esittdd ns. spontaani paperi valitsemassaan tyéryhmassa. Sa-
moin symposiumin yhteydessi jarjestettava tutkimushankkeiden ja -tulosten posternayttety on
avoin, Tiedustelut ja ennakkoilmoittautumiset voi osoittaa:

Siirtolaisuusinstituutti/
tutkimussihteeri lsmo Séderling
Piispankatu 3, 20500 Turku
Puh. 921-313 915.
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Robert C. Ostergren, A Community Trans-
planted. The Trans-Atlantic Experience of a
Swedish Immigrant Settlement in the Upper
Middle West, 1835-1915. Uppsala 1988, p. 400.

Wisconsinin yliopiston maantieteen apulaispro-
fessori Robert C. Ostergren selvittdd teoksessaan
sitd, miten muuttoliike yhdesta ruotsalaiskunnas-
ta yhdelle alueelle on vaikuttanut yhtaalta {ahetta-
van yhteisdn ja tolsaalta vastaanottavan yhteison
eldmain. Han rakentaa analyysilladn ketjun taa-
lainmaalaisesta Rattvikin kunnasta Keski-Min-
nesotassa sijaitsevaan [santi Countyyn (osittain
myds Etela-Dakotan Clay Countyyn).

Kyseessa on siis case study, mutta Ostergren
sijoittaa kasittelynsa laajempaan muuttoliiketutki-
musta kasittelevaan kontekstiin. Nain han kyke-
nee valitsemansa ndakokulman puitteissa teke-
maan perusteltuja padtelmia siintolaisten elaman-
kaaresta sek@ muuttoliikkeen aiheuttamista ta-
loudellis-yhteiskunnallisista muutoksista. Kysees-
s& oli maatalousyhteisdsta toiseen maatalousyh-
teisd6n muutto, joka alkuvaiheissaan oli hyvin su-
ku- ja perhekeskeista. Kulttuurimaantieteilijana
Ostergren tarkastelee Rattvikin ja Isanti Countyn
elinolosuhteita maalaiselamén kannalta, ts. millai-
sia taloudellisia mahdollisuuksia maanviljelys tar-
josi, miten se vaikutti asuinpaikan valintaan, yh-
distystoimintaan jne.

Vuoteen 1890 mennessd Rattvikistd muutti
Amerikkaan hiukan alle 1 000 henkil64, ja suunnil-
leen puolet heistd asettui yllamainittuihin kahteen
countyyn. Sen jalkeen muuttoliike oli leimallisem-
min yksittaisten henkildiden muuttoa; tekija ei kiin-
nitd heihin enaa vastaavanlaista huomiota vaan
muotoilee tutkimuksensa nimenomaisesti pysy-
van perhesiirtolaisuuden nakékulmasta. Siirtolai-
sella on Ostergrenin konstellaatiossa kaksi maail-
maa: siirtolaisyhteisd ja ymparilld oleva Amerikka.
Teoreettisesti pitdisi juuri Ostergrenin kysymyk-
senasettelussa puhua myds siirtolaisen kolman-
nesta maailmasta, kotimaasta, joka muodostaa

seka fyysisen etta mentaalisen linkin "atlanttises-

sa ketjussa”.

Ehka uusinta ndkdkulmaa Ostergrenin tutki-
muksessa edustaa juuri lahtéalueen (Rattvik) tar-
kastelu siina vaiheessa, kun muuttoliike on jo ta-
pahtunut tosiasia, ts. minka Jaljen siirtolaisuus jat-
ti kotiseutuun ja niihin ihmisiin, jotka eivat koskaan
mihinkaan muuttaneet. Siksi olisi perusteltua pu-
hua mydés kolmannesta maailmasta. Ostergren
valottaa naet hyvin monipuolisesti lahtdalueiden-
titeettid, joka siirtolaisuustutkimuksessa on jadnyt
varsin vahdlle. Tahéan liityen han sisallyttad kasit-
telyynsd uusla innovaatioita, joita siirtolaisuus ja

34

Isanti Countyn esimerkki aikaansaivat Rattvikissa
(esim. uskonnolliset ja raittiusyhteisét). Palannei-
den siintolaisten panosta yhteydenpitgjina olisi ol-
lut syytd analysoida laajermin, vaikkei heidan
osuutensa ollut tutkimuksen mukaan kuin kym-
menesosa lhteneista.

Pysyvéksi osoittautunut "maanviljelyssiirtolai-
suus” osoittautuu luonteeltaan konservatiiviseksi:
ruotsalaisuus ja vanhat tavat sailyvat Minnesotas-
sa kauemmin kuin konsanaan Rattvikissa, koska
siirtolaisyhteisd pysyy pitkaan melko eristyneena
ulkomaailmasta. Tama kuuluu Ostergrenin tutki-
muksen mielenkiintoisiin tuloksiin, joita leimaavat
paatelmien teko yksildjen nakdkulmasta, mutta
toisaalta niiden kytkeminen muuttoliikkeen ylei-
seen ketjuluonteeseen koko lahettavan ja vas-
taanottavan yhteisdn tasolia. Tutkimus tuo nain
olten uuden nakdékulman: kahden tilan (Ratt-
vik/lsanti County) vélisen kiintean yhteyden vuo-
sikymmenesta toiseen siten, ettd kumpikin vaikut-
taa koko ajan toisiinsa. Linkki ei katkea missdan
vaiheessa vaan muuttoliikkeen prosessimaisuus
pitad vuorovaikutuksen dynaamisena melko pit-
kallakin aikavalilla.

Toisaalta kyseessd on yksittaistapaus, joten
jatkossa olisi mielenkiintoista nahda vastaavaniai-
sia tutkimuksia alueista, jotka ovat demografises-
ti toisenlaisia (esim. urbaanisia). Ostergrenin tut-
kimus avaa joka tapauksessa mahdollisuuksia
muuttoilmidn totaalisempaan kasittamiseen seka
aika- ett3 erityisesti tila-akselilla.

Keijo Virtanen

Terry G. Jordan and Matti Kaups, The Ameri-
can Backwoods Frontier; An Ethnic and Eco-
logical Interpretation, Baltimore 1989, p. 340.

Two cultural geographers, Terry G. Jordan from
the University of Texas, Austin, and Matti Kaups,
from the University of Minnesota, Duluth, have co-
written a publication partly in commemoration of
the 350th anniversary of the founding the "New
Sweden” Colony in Delaware, celebrated last
year on both sides of the Atlantic Ocean.
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New Sweden existed as an independent
colony only for 17 years, but the influence of this
early settlement in North America has been in
many ways important. The main thesis of the
authors is that the Nordic settlers of the Delaware
Valley made a significant Northern European con-
tribution to the development of American back-
woods culture. The principal agents of this were
the ethnic Finns who formed a substantial pant of
the population of New Sweden, especially the
eastern or Savonian and Karelian Finns. The con-
tributions of the eastern Finns — in the spirit of
the Kalevala — exceeded in importance those of
the highland Britishers, the Scotch-Irish etc. The
log cabin and worm fence, the steel ax and hunt-
ing rifle, high mobitity and shifting cultivation have
strong northern European origins, especially via
the Savo-Karelian colonial immigrants.

Another thesis of Jordan and Kaups is that the
next most significant contributors to the back-
woods after the Finns were the eastern woodland
Indians, in particular the Delaware tribe. After the
"Fenno-Indic” contributions come to British and
especially Scotch-lrish, In general the authors
consider the origins of American pioneer culture
to be a mingling of Swedish, Finnish and
Delaware Indian culture.

A number of other studies confirm the authors’
view that a substantial proportion of the early
population of the Delaware Valley was Finnish —
or to be more precise — Savo-Karelian. Being
only a general historian and not an ethnologist,
however, | cannot help wondering if the available
surviving documents provide adequate source
material for extensive conclusions to be drain
about the superiority of "Fenno-Indic” contribu-
tion to American backwoods culture.

Inthe use of Finnish literature there is an inac-
curacy on page 56: "One of the families reputedly
from Pohjanmaa, the Martenssons of Vaasa,
would generations later produce a signer of the
American Declaration of Independence, John
Morton”. However, the reference source cited is
Akseli Rauanheimo, "Rautalammin lahja Ameri-
kalle” (a gift of Rautalampi to America), Kan-
sanvalistusseuran Kalenteri 1921, which sug-
gests that the Mortenson family came from Rau-
talampl, Savo. There were obviously two Morten
Mortensons in the colony. But in default of more

reliable information, the only contemporary
source, the old Wicaco church records, state
merely that John Morton's great-grandfather Mor-
ten Mortenson was born in Finland (about 1606.)

Overall, however, this well edited and il-
lustrated book by Jordan and Kaups is a
courageous contribution in the field of cultural
geography to the description and interpretation
of the transition of Nordic frontier culture to a new
continent, its adaptation to new surroundings and
interaction and fusion, not only with other
European influences, but also with the Indian way
of life, resulting as a frontier culture that swept
successfully across the forested parts of North
America.

Olavi Koivukangas

the first book in an important new series
from Fohns Hopkins.

AMAAADML AL aasaraaasaa

THE AMERICAN
BACKWOODS FRONTIER

VYWV VY WY IYIVYVVYVYY YV VYVYVYy

by Terry G. Jordan
and Matti Kaups

An Ethnic and
Ecological Interpretation
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Saapuneita julkaisuja/
Publications received

Muuttoliikekirjallisuus

Bjorkegren, Inger: Flykiningar fran Vietnam. En
rapport om Vietnamflyktningarnas situation i
Sverige. Statens invandrarverk, 1988. 53 s.

Elomaa, Jarmo (toim.): Inkerin bibliografia. Luet-
telo vatjalalsia, inkeroisia ja Inkerin suomalaisia
kasittelevasta kirjallisuudesta. Castrenianumin
toimitteita 22. Helsinki 1981. 126 s.

Fredman, Markku & al.: Olkeutta ulkomaalaisille.
Helsinki 1989. 205 s.

Gambino, Richard: Blood of my Blood. The Di-
lemma of Italian-Americans. USA. 388 p.

Hetta, Pertti & Kokkonen, Pekka: Poroluu-pro-
jekti, raportti I. Lapin 14anin aikuisvaestdn asen-
noituminen alueen etnisiin véhemmistdryhmiin.
Lapin korkeakoulu, kasvatustieteiden osasto
1986. 128 s.

Hulten, Britt & al.: Journalister, invandrare, flykt-
ningar. Stockholm 1988. 194 s.

Jaakkola, Magdalena: Suomalaisten suhtautu-
minen ulkomaalaisiin ja Suomen ulkomaalais-
politikkaan. Tyoministerié, Siirtolaisuustutki-
muksia 21. Helsinki 1989. 155 s.

Jordan, Terry & Kaups, Matti: The American
Backwoods Frontier. An Ethnic and Egological
Interpretation. USA 1983. 340 p.

Karjalainen, Elli: Migration and Regional Deve-
lopment in the Rural Communes of Kainuu, Fin-
land In 1980-85. Academic Dissertation. Oulu
1989. 89 s.

Karni, Michael G; Koivukangas, Olavi; Laine,
Edward W. (eds.): Finns in North America. Pro-
ceedings of Finn Forum Ill, 5.-8.9."84, Turku,
Finland. Siintolaisuusinstituutti, Migration Stu-
dies C9. 528 p.

Kippola, Anna-Kaarina (toim.): Tuntematon pa-
kolainen. Helsinki 1989, 240 s.

Kohtauspaikkana Suomi. Pakolaisty6ta kaytan-
nossa. Helsinki 1989. 223 s.

Koistinen, Anne: Pohjoismaiset pakotaistutki-
mukset. Virikkeitd suomalaiseen tutkimustoi-
mintaan. Sosiaali- ja terveysministerié, suunnit-
teluos. Julkaisuja 4:1988. Helsinki 1989. 184 s.

Kunz, Egon F.: Displaced Persons. Calwell's New
Australians. Australia 1988. 285 p.

Lampén, Ernst: Varmlannin matka. Suomalai-
suutta vainuamassa Varmlannin metsissi. Hel-
sinki 1925. 242 s.

Liebkind, Karmela: Me ja muukalaiset — ryhma-
rajat ihnmisten suhtelssa. Helsinki 1988. 150 s.

Miles, Robert: Racism. Kent 1989. 158 p.
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Nilsson, K.F.: En emigrants minnen frAn Amurbo-
lagets expedition. Overtryck ur Terra 1922 och
Sartryck ur Geografiska Sallskapets i Finland
tidskrift 1922, Helsingfors 1923.

Ornbrant, Birgitta (red.): Muslimiska kvinnor i
Norden. Delegationen for invandrarforskning,
rapport 11. Stockholm 1989. 153 s.

Ostergren, Robert C.: A Community Transplan-
ted. The Trans-Atlantic Experience of a Swedish
Immigrant Settlement in the Upper Middle West,
1835-1915. Studia Multiethnica Upsaliensia 4.
Uppsala 1988. 400 p.

Pasila, Ulla: Porin muuttoliike 1985. Porin kau-
pungin tutkimuksia 73/1987, 69 s.

Paulaharju, Samuli: Ruijan aarimmaisilia saarilla.
2. painos, Porvoo 1968. 143 s.

Pioneering in Pelkie. Compiled by the Sturgeon
Valley Historical Society. Pelkie 1985. 160 p.

Pitkdranta, Merja: Lapsiperheiden ldhtémuutto
Uudestakaupungista vuosina 1985-87. Maan-
tieteen pro gradu -tutkielma. Oulun yliopisto
1988. 87 s.

Reedley Finnish Relief Committee. Vol. |l, Part
1. April 23, 1945-June 7, 1949. The translations
and editing by Frank Stohl 1986. P. 75-176.

Roberts, Barbara: Whence They Come. Deporta-
tion from Canada 1900-1935. Ottawa 1988. 246

p.

Rolle, Andrew F.: The Immigrant Uppraised. Ita-
lian Adventures and Colonists in an Expanding
America. Oklaholma 1970. 391 p.

Ryobkés, Merja: Paluumuutto. Mikkelin seudulta
vuosina 1974-1976 muuttaneiden paluuhaluk-
kuus ja -mahdollisuudet. Helsingin kauppakor-
keakoulun julkaisuja M-30. Mikkeli 1988. 57 s.

Siirtolaisuusasiain neuvottelukunnan mietintd
Xll. Suomen maahanmuutto- ja ulkomaataispo-
titiikka. Betankande XIl avgivet av delegationen
fér migrationsé@renden. Finlands invandrings-
och utlanningspolitik. Komiteanmietintd/Kom-
mittébetankande 1988:41. Helsinki 1989. 194 s.

Saressalo, Lassi & Olsen, Venke (toim.): Bib-
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